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Il Commissione permanente
Comitato per la Legislazione

PARERE N. 40

OGGETTO: Deliberazione della Giunta regionale n. 1503 del 26 novembre
2012, concernente; progetto di “Testo unico in materia di turismo”,
LA li COMMISSIONE CONSILIARE PERMANENTE:
Consiglieri presenti:  Gianfranco Chiacchieroni, Massimo Mantovani, Luca
Barberini, Lamberto Bottini, Paoclo Brutti, Roberto
Carpinelli, Alfredo De Sio, Orfeo Goracci, Raffaele Nevi,
Maria Rosi.
E
IL COMITATO PER LA LEGISLAZIONE

Consiglieri presenti: Luca Barberini, Olivier Bruno Dottorini, Orfeoc Goracci,
Rocco Antonio Valentino.

E' altresi presente I'Assessore Fabrizio Felice Bracco;
VISTO lo Statuto regionale;

VISTO il Regolamento interno del Consiglio regionale;
VISTA la legge regionale 16 settembre 2011, n. 8,

VISTA la deliberazione della Giunta regionale n. 1503 del 26 novembre 2012,
concernente: progetto di “Testo unico in materia di turismo”;

ATTESO che il suddetto progetto di testo unico & stato sottoposto al parere
della I Commissione consiliare permanente, ai sensi dell'articolo 8, comma 1
della l.r. 8/2011;

ATTESO che il medesimo progetto & stato sottoposto altresl al parere del
Comitato per la Legislazione, ai sensi dell'articolo 39, comma 5, lettera e) del
Regolamento interno;

DATO ATTO che la Il Commissione consiliare permanente ed il Comitato per la
legislazione sono riunite in seduta congiunta per I'esame dello stesso;

VISTO il processo verbale della seduta congiunta della I Commissione
consiliare permanente e del Comitato per la Legislazione del 27 febbraio u.s.;
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Il Commissione permanente
Comitato per la Legislazione

con n. 9 voti favorevoli, Consiglieri
Gianfranco Chiacchieroni, Massimo
Mantovani, Luca Barberini, Lamberto
Bottini, Roberto Carpinelli, Alfredo De Sio,
Orfeo Goracci, Raffaele Nevi, Maria Rosi
ed un voto di astensione, Consigliere Paolo
Brutti, formulati nei modi legge dai
Consiglieri presenti e votanti componenti |a
Il Commissione, e con 3 voti favorevoli (&
uscito il Consigliere Olivier Bruno Dottorini
Consiglieri: Luca Barberini, Orfeo Goracci e
Rocco Antonio Valenting formulati nei modi
di legge dai Consiglieri presenti e votanti
componenti il Comitato per la legislazione

ESPRIME

- parere favorevole, ai sensi, dell'articolo 8, comma 1 della legge
regionale 8/2011 e dell'articolo 39, comma 5, lettera e) del Regolamento
interno sul progetto di: “Testo unico in materia di turismo”, di cui alla
deliberazione della Giunta regionale n. 1503 del 26 novembre 2012,
formulando le osservazioni di cui alla tabella allegata.

Il Responsabile della Sezione
Assistenza alle Commissioni
consiliari permanenti ed ai comitati

Rosanna Montanucci

OUIALR Settowed

Perugia, 27 febbraio 2013
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

distinti i commi 2 e 3, si suggerisce di non iniziare il
comma 3 con lespressione “In particolare”, per
garantire  autonoma leggibilita  allo  stesso,
eventualmente richiamando il suddetto art. 8 della I.
180/2011, anche in considerazione del fatto che -
stando alla qualificazione del medesimo legislatore
statale - i principi contenuti in detta legge
costituirebbero norme  fondamentai di riforma
economico-sociale della Repubblica e principi
del'ordinamento giuridico dello Stato.

u In particolare, la Regione, negli atti :oam&é
e nei provvedimenti amministrativi che regolano
._,nwﬁ.oﬁmo di poteri autorizzatori, concessori,
oo:_momﬂon nonché la concessione a_ benefici in
Bmﬁmzm di turismo, non pud introdurre :coS
oneri regolatori, informativi o amministrativi a
carico dei soggetti di cui al comma 4 masmm_
oo:ﬁmmdcm_ao:ﬁw ridurre o eliminarne altri, per un
pari importo stimato con riferimento al ; Bmaow:so

arco temporale.

delturismor - e - - — L

4, It presente testo unico disciplina
'organizzazione turistica regionale, le strutture
ricettive, l'attivita delle imprese e le professioni
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TABELILAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
ammtinistrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservaziont

nazionale e internazionale.

nazionale e internazionale.

Art. 2

Art. 3

Funzioni della Regione.

(Funzioni della Regione)

1. La Regione esercita le funzioni di
programmazione, indirizzo, coordinamento e
controllo attribuite dalla presente legge, € in
particolare:

esercita le funzioni di
indirizzo, coordinamento e

controllo fttribuite dalla presente legge; e in
particolare:

1. La Regione
programmazione,

Sostituire con “dal presente testo unico”.

a) promuove, qualifica e tutela in Italia e
all'estero, anche in forma integrata, l'immagine
unitaria e complessiva della Regione, nel
rispetto delle sue diverse componenti artistiche,
storiche, culturali, ambientali e paesaggistiche;

a) promuove, qualifica e tutela in Italia e
all’estero, anche in forma integrata, I’immagine
unitaria e complessiva della regione, nel rispetto
delle sue diverse componenti artistiche, storiche,
culturali, ambientali e paesaggistiche;

b) programma e coordina le iniziative
promozionali ¢ le relative risorse finanziarie
statali e regionali;

b} programma e coordina le iniziative
promozionali e le relative risorse finanziarie
statali e regionali;

¢) verifica l'efficacia e l'efficienza delle attivita
promozionali;

c) verifica ’efficacia ¢ I’efficienza delle attivita
promozionali;

d) individua i requisiti per la classificazione
delle strutture ricettive, determina e verifica gli
standard di qualitd delle strutture, dei servizi
turistici di informazione e accoglienza ¢ dei

d) individua i requisiti per la classificazione delle
strutture ricettive, determina e verifica gli
standard di qualitd delle strutture, dei servizi
turistici di informazione e accoglienza e dei
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

c ‘determina le modalita di formazione e di
mﬁcmﬁosm delle politiche di sostegno m:o
mSEEuO locale, in raccordo con gli enti locali, €
attua le politiche di sostegno _di_carattere
unitario.

Non ¢ stato chiarito nella relazione perché é stata
eliminata questa lettera tra le funzioni della Regione.

2. La Regione concorre alla elaborazione e
all'attuazione delle politiche comunitarie e
nazionali di settore e promuove atti di intesa e di
concertazione con lo Stato e le altre Regioni,
nonché con le istituzioni comunitarie.

2. La Regione concorre alla elaborazione e
all'attuazione delle politiche comunitarie e
nazionali di settore e promuove atti di intesa e di
concertazione con lo Stato e le altre Regioni,
nonché con le istituzioni comunitarie.

2-bis. La Regione svolge le attivita di
promozione turistica e integrata, anche
attraverso Sviluppumbria S.p.A. di cui alla legge
regionale 27 gennaio 2009, n. 1 (Societa
Regionale per lo Sviluppo Economico
dell'Umbria - Sviluppumbria S.p.A.)

3. La Regione svolge le attivita di promozione
turistica e  integrata, anche  attraverso
Sviluppumbria S.p.A. di cui alla legge regionale
27 gennaio 2009, n. 1 (Societa Regionale per lo
Sviluppo Economico dell'Umbria -
Sviluppumbria S.p.A.).

3. La Regione promuove lo sviluppo e la
qualificazione  dell'informazione e della
comunicazione a fini turistici, attraverso il
portale regionale, collegato e inserito con il
portale nazionale ed il portale europeo del
settore. Le iniziative delle Autonomie Locali
sono inserite e coordinate con il portale
regionale.

4. La Regione promuove lo sviluppo e la

qualificazione  dell'informazione e  della
comunicazione a fini turistici, attraverso
I’Information Communication Tecnology

regionale. Le iniziative delle Autonomie Locali
sono inserite € coordinate con il portale
regionale,
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TABELLA A

L.R. 27 diccmbre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: *“Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismeo.”

Osservazioni

ricettive

ricettive.

contenuti, in norme regolamentari, alla L.r. 18/2006,
come riferiti al presente testo unico e alle disposizioni
corrispondenti (tale considerazione vale infatti con
riferimento anche agli altri casi in cui in attuazione
della !.r. 18/2006 sono stati adottati regolamenti la cui
previsione viene riconfermata anche nel testo unico.
Si veda a tal proposito I'art. 93 del progetto).

Art. 3

Art. 4

Funzioni delle province.

(Funzioni delle province)

1. Le Province concorrono alla programmazione
regionale nell'ambito delle forme e delle
procedure di concertazione previste dalla
normativa regionale vigente.

1. Le Province concorrono alla programmazione
regionale nell'ambito delle forme e delle
procedure di concertazione previste dalla
normativa regionale vigente.

2. Le Province coordinano le iniziative di
sviluppo turistico nell'ambito del territorio di
riferimento in collaborazione con 1 Comuni

singoli o associati.

2. Le Province coordinano le iniziative di
sviluppo turistico nell'ambito del territorio di
riferimento in collaborazione con 1 Comuni
singoli o associati.

3. Sono conferite alle Province le seguenti
funzioni amministrative in materia di:

3. Sono conferite alle Province le seguenti
funzioni amministrative in materia di:

a) [Abrogata]

a) funzioni
turismo;

_in_materia_di agenzia di viaggio e

L'inserimento, seppure nuovo, € coerente con il ruolo
assegnato alla Province rispetto allesercizio
dellattivita di agenzia di viaggio e turismo. Tale

®
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Province.

f) istituzione e gestione dell'elenco delle agenzie
di viaggio e turismo e deile relative filiali di cui
all'articolo 69;

f) cura 'elenco delle agenzie di viaggio e turismo
e delle relative filiali di cui all'articolo 59;

g) istituzione e gestione dell'elenco delle
associazioni nazionali senza scopo di lucro di
cui all'articolo 77;

g) cura l'elenco delle associazioni nazionali senza
scopo di lucro di cui all'articolo 65;

h) istituzione e gestione dell'elenco delle
imprese professionali di congressi;

e

h) oE.w I'elenco delle imprese professionali di
congressi;

i) istituzione e gestione degli elenchi delle
professioni turistiche di cui alla lettera c).

i) oE.m gli elenchi ricognitivi delle professioni
turistiche di cui alla lettera c).

4., La Provincia competente provvede
annualmente alla pubblicazione degli elench: di
cui al comma 3, lettere €), f), g), h), 1) nel
Bollettino Ufticiale della Regione.

Art. 4

Art. 5

Funzioni dei comuni,

(Funzioni dei Comuni )

1. I Comuni, singoli o associati, concorrono alla
programmazione regionale nell'ambito delle
forme e delle procedure di concertazione
previste dalla normativa regionale vigente.

1. Comuni, singoli o associati, concorrono alla
programmazione regionale nell'ambito delle
forme e delle procedure di concertazione previste
dalla normativa regionale vigente.
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

wv comunicazioni concernenti _o mﬂq@NNﬂEm 3 _o
tariffe delle > strutture ricettive;’

——

f) vigilanza e controllo sulle strutture ricettive)
in conformita agli indirizzi, alle modalita e mm:
standard definiti con atto di indirizzo della
Giunta regionale che tiene conto delle proposte
delta Commissione di cui all'articolo 6,

g) wvigilanza e controllo sull'attivita di
organizzazione ¢ intermediazione di viaggi in
forma ?omowm_o:m_o e non professionale, :o:orm_
sull'esercizio delle professioni turistiche e sulle
attivita delle associazioni pro-loco.

b) vigilanza e controllo sulle attivita delle
associazioni pro-ioco.

3. 1 Comuni trasmettono alla Regione, entro il
mese di gennaio di ciascun anno, gli elenchi di
cui al comma 2, lettera d) ai fim degli
adempimenti di cui all'articolo 2, comma 4.

Art. 6

Funzioni conferite alle unioni

comuni

speciali di

Questo articolo, non viene riprodotto qui di seguito,
ma viene esaminato nella Tabella B al fine di
metterlo a confronto in particolare con le funzioni

conferite alle unioni speciali di comuni ai_sensi

dell'Allegato A della L.r. 18/2011.
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ELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

1. La Giunta regionale, nel rispetto delle
procedure di concertazione e partenariato
istituzionale e sociale previste dall'articolo 5
della legge regionale 28 febbraio 2000, n. 13 ¢
in  coerenza con gli obiettivi della
programmazione regionale e con le strategie
definite dal Patto per lo sviluppo e I'innovazione
dell'Umbria, adotta il documento triennale di
indirizzo strategico e lo trasmette al Consiglio
regionale per ['approvazione.

i. La Giunta regionale, nel rispetto delle
procedure di concertazione ¢ partenariato
istituzionale e sociale previste dall'articolo 5 della
legge regionale 28 febbraio 2000, n. 13 € in
coerenza con gli obiettivi della programmazione
regionale, adotta il documento triennale di
indirizzo strategico e lo trasmette al Consiglio
regionale per I'approvazione.

2. 11 documento triennale di indirizzo strategico
di cui al comma 1 é aggiornato annualmente
entro il mese di maggio dalla Giunta regionale e

contiene:

2. 1l documento triennale di indirizzo strategico
di cui al comma 1 & aggiornato annualmente
entro il mese di maggio dalla Giunta regionale e

contiene:

a) la ricognizione e l'analisi delle principali
tendenze del turismo in Umbria e la loro
comparazione con quanto avviene a livello
nazionale e internazionale;

a) la ricognizione e l'analisi delle principali
tendenze del turismo in Umbria e la loro
comparazione con quanto avviene a livello
nazionale e internazionale;

b) l'individuazione di tutte le risorse del
territorio regionale e delle strategie per la loro
valorizzazione;

b) l'individuazione di tutte le risorse del territorio
regionale e delle strategie per la loro
valorizzazione,

c) la definizione degli obiettivi annuali di
promozione turistica;

c) la definizione degli obiettivi strategici di
promozione turistica;
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ELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “lLegge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa delPordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

attuazione delle azioni previste e per la gestione
e rendicontazione delle risorse destinate.

stato di attuazione delle azioni previste e per la
gestione e rendicontazione delle risorse destinate.

3. 1l Piano annuale di attivita ¢ approvato previa
acquisizione del parere del Comitato di
coordinamento per la promozione turistica e
integrata di cui all'articolo 7-bis.

3. 1l Piano annuale di attivitad ¢ approvato previa
acquisizione del parere del Comitato di
coordinamento per la promozione turistica e
integrata di cui all'articolo 12.

4. Le attivita di promozione turistica e integrata,
definite nel Piano annuale di attivita, possono
essere realizzate attraverso Sviluppumbria
S.p.A. che provvede all'inserimento delle stesse
nell'ambito del piano di attivita di cui all'articolo
4, comma 1, lettera a) della L.R. n. 1/2009.

4. Le attivitd di promozione turistica e integrata,
definite nel Piano annuale di attiviti, possono
essere realizzate attraverso Sviluppumbria S.p.A.
che provvede all'inserimento delle stesse
nell'ambito del piano di attivita di cui all'articolo
4, comma 1, lettera a) della L.R. n. 1/2009. |

5. Sviluppumbria S.p.A., previa deliberazione
della Giunta regionale, pud collaborare con la
struttura regionale competente in materia di
turismo € con le strutture regionali coinvolte
nella promozione integrata alla realizzazione di
progetti di promozione turistica e integrata a
carattere interregionale, nazionale e
internazionale, anche in raccordo con enti e
agenzie nazionali.

5. Sviluppumbria S.p.A., previa deliberazione
della Giunta regionale, pud collaborare con la
struttura regionale competente in materia di
turismo e con le strutture regionali coinvolte nella
promozione integrata alla realizzazione di
progetti di promozione turistica e integrata a
carattere interregionale, nazionale e
internazionale, anche in raccordo con enti e
agenzie¢ nazionali.

6. Sviluppumbria S.p.A. relaziona
semestralmente alla Giunta regionale sullo stato

6. Sviluppumbria S.p.A. relaziona
semestralmente alla Giunta regionale sullo stato
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegne di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

vigilanza e controllo da parte dei comuni;

vigilanza e controllo da parte delle unioni;

d) all'adeguamento dei requisiti e degli standard
di qualita delle strutture ricettive e dei servizi
turistici, conseguenti alle verifiche di cui
all'articolo 2, comma 1, lettera d) e
ali'evoluzione degli indirizzi programmatici
della Regione.

d) all'adeguamento dei requisiti e degli standard
di qualita delle strutture ricettive e dei servizi
turistici, conseguenti alle verifiche di cui
all'articolo 3, comma 1, lettera d) e all'evoluzione
degli indirizzi programmatici della Regione.

3. La Commissione, per lo svolgimento delle
funzioni e dei compiti di cui ai commi 1 ¢ 2,
tiene conto:

3. La Commissione, per lo svolgimento delle
funzioni e dei compiti di cui ai commt 1 ¢ 2, tiene
conto:

a) della qualificazione di operatori e
imprenditori e della valorizzazione della loro
professionalita;

a) della qualificazione di operatori e imprenditori
e della valorizzazione della loro professionalita;

b) della qualita dell'accoglienza, anche in
relazione alla certificazione delle imprese e del
territorio, ivi compresa l'ecocompatibilita;

b) della qualita dell'accoglienza, anche in
relazione alla certificazione delle imprese e del
territorio, ivi compresa 'ecocompatibilita;

c) della tutela e soddisfazione del turista;

c) della tutela e soddisfazione del turista;

d) della qualita dell'informazione e della
comunicazione.

d) della qualita dell'informazione ¢ della
comunicazione.

4. La Commissione per la promozione della
qualita svolge le funzioni di cui ai commi 1 e 2

4. La Commuissione per la promozione della
qualita svolge le funzioni di cui at commi 1 e 2
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Art. 7

Art. 11

Osservatorio regionale sul turismo.

(Osservatorio regionale sul turismo)

1. La Regione si avvale di un Osservatorio
regionale sul turismo per:

1. La Regione si avvale di un Osservatorio
regionale sul turismo per:

a) la realizzazione di studi, ricerche e indagini
relativi agli aspetti qualitativi e quantitativi della
domanda e dell'offerta turistica;

a) la realizzazione di studi, ricerche ¢ indagini
relativi agli aspetti qualitativi e quantitativi della
domanda e dell'offerta turistica;

b) lo svolgimento di attivita di monitoraggio
sugli esiti delle politiche regionali di
promozione.

b) lo svolgimento di attivitd di monitoraggio sugli
esiti delle politiche regionali di promozione.

2. L'Osservatorio regionale sul turismo, in
relazione alle funzioni di cui al comma 1, lettere
a) € b), svolge azione di supporto alla
programmazione turistica regionale.

2. L'Osservatorio regionale sul turismo, in
relazione alle funzioni di cui al comma 1, lettere
a) e b), svolge azione di supporto alla
programmazione turistica regionale.

3. La Giunta regionale disciplina la
composizione e il funzionamento
dell'Osservatorio.

3. La Giunta regionale disciplina la composizione
e il funzionamento dell'Osservatorio.

4. La Giunta regionale riferisce annualmente al
Consiglio regionale sull'attivita

4. La Giunta regionale riferisce annualmente al
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

artigianato e agricoltura di Perugia e Terni;

artigianato e agricoltura di Perugia e Terni;

€) uno, congiuntamente, dalle organizzazioni
sindacali maggiormente rappresentative.

€) uno, congiuntamente, dalle organizzazioni
sindacali maggiormente rappresentative.

2. Le rappresentanze di cui al comma 1, lettere
b), ¢) ed e) sono individuate sulla base dei criteri
definiti dalla Giunta regionale con proprio atto.

2. Le rappresentanze di cui al comma 1, lettere
b), ¢) ed €) sono individuate sulia base dei criteri
definiti dalla Giunta regionale con proprio atto.

3. Qualora le designazioni non pervengano in
tempo utile, l'organo competente provvede a
nominare i componenti gia designati. In tal caso
il Comitato di coordinamento opera ad ogni
effetto come se fosse costituito solo dai soggetti

nominati. L'organo ¢& integrato con le
designazioni successivamente pervenute.

3. Qualora le designazioni non pervengano in
tempo utile, l'organo competente provvede a
nominare 1 componenti gid designati. In tal caso
il Comitato di coordinamento opera ad ogni
effetto come se fosse costituito solo dai soggetti

nominati. L'organo ¢ integrato con le
designazioni successivamente pervenute.

4. 1 Comitato di coordinamento ¢ nominato dal
Presidente della Giunta regionale ¢ resta in
carica per cinque anni € comunque non oltre la
durata della legislatura.

4. Il Comitato di coordinamento & nominato dal
Presidente della Giunta regionale e resta in carica
per cinque anni e comungue non oltre la durata
della legislatura.

5. Il Comitato di coordinamento:

5. Il Comitato di coordinamento;

a) esprime parere obbligatorio sul Piano annuale
di attivita di cui all'articolo 5-bis;

a) esprime parere obbligatorio sul Piano annuale
di attivita di cui all'articolo 9;

b) promuove iniziative, progetti, indagini e studi

b) promuove iniziative, progetti, indagini e studi
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali®. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

turistica.

comuni

1. I Comuni singoli o associati esercitano, anche
per il tramite dei Servizi turistici associati, di cui
all'articolo 39, comma 3, della legge regionale 2
marzo 1999, n. 3, le funzioni amministrative di
informazione e accoglienza turistica di base.

1. I comuni esercitano in  forma
obbligatoriamente associata mediante le unioni
speciali di comuni - di seguito unioni — ai sensi
dell’articolo 9 della Legge regionale 23
dicembre 2011, n. 18 (Riforma del sistema
amministrativo regionale e delle autonomie locali
e istituzione dell'Agenzia forestale regionale.
Conseguenti modifiche normative.), le seguenti
funzioni:

2. 1 Comuni singoli o associati garantiscono
I'integrazione dei servizi di informazione e
accoglienza turistica nella rete regionale,
curando la raccolta e la diffusione delle
informazioni di interesse regionale, nel rispetto
degli standard individuati ai sensi dell'articolo 2,
comma I, lettera d).

a) informazione ¢ accoglienza turistica, sulla base
di indirizzi, criteri e standard stabiliti, ai sensi

dell'articolo 3, comma 1, lett. d) della presente

momm% Al fine di garantire omogeneita
dell'informazione e dei servizi su tutto il territorio
regionale, alla Regione compete il

coordinamento, anche tecnico, delle funzioni, ivi
compresa la definizione della consistenza ¢ della
dislocazione degli uffici di informazione e
accoglienza turistica di area vasta;

Si fa presente che l'art. 3, comma 1, lettera d) parla
solo di “standard” e non di “indirizzi" e “criten".

Il secondo periodo det presente comma sembra non
del tutto conferente essendo inserito in un articolo
dedicato alle funzioni delle unioni speciali dei comuni.

Capo II1

Forme Associative

Art. 9

Art. 13
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

concorrono operatori privati e pubblici. Tali
raggruppamenti poSSONo assumere la
denominazione di Sistemi turistici locali.

pubblici. Tali raggruppamenti possono assumere
la denominazione di Sistemi turistici locali.

4. La Regione promuove forme di sostegno alla
realizzazione dei progeiti e dei prodotti di cui al
presente articolo nell'ambito dei programmi
regionali o interregionali e nei limiti delle
risorse a disposizione.

4. La Regione promuove forme di sostegno alla
realizzazione dei progetti e dei prodotti di cui al
presente articolo nell'ambito dei programmi
regionali o interregionali e nei limiti delle risorse
a disposizione.

Art. 10

societa

e

Consorzi turistici e
turistiche.

consortili

1. T consorzi turistici costituiti tra mavwnmm
turistiche e le societa consortili turistiche, anche
in forma mista pubblica e privata, hanno come
scopo la  promo-commercializzazione  del
prodotto turistico,

Nella relazione si evidenzia che I'eliminazione di detto
articolo 10 della I.r. 18/2006 consegue all'applicazione
dell'art. 5, comma 2, lettere ¢) e d) della t.r. 8/2011.
Cid premesso andrebbe meglio chiarito il motive per
cui viene eliminata questa disposizione relativa ai
consorzi turistici e societa consortili turistiche.

Art. 11

Art. 14

Associazioni pro-loco.

(Associazioni pro-loco )

1. Le pro-loco sono associaziont di diritto
privatoc che realizzano iniziative idonee a

1. Le pro-loco sono associazioni di diritto privato
che realizzano iniziative idonee a favorire la
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Art. 14 - Funzioni e compiti dell'Agenzia

Art. 15 - Organi dell'Agenzia

Art. 16 - Amministratore unico

Art. 17 - Comitato di concertazione

Art. 18 - Collegio dei revisori dei conti

Art. 19 - Personale dell'Agenzia

Art. 20 - Funzioni di vigilanza e controllo

TITOLO IT

TITOLO I1

Strutture ricettive w..»._._.ﬂmw‘.?..io‘& ricettivita

Strutture ricettive

Si veda l'osservazione al comma 3 dell'art. 21 dellal.r.
18/2006.

Art. 21

Art. 15

Attivita ricettiva.

(Attivita ricettiva)

1. Si intende per attivita ricettiva l'attivita diretta
alla produzione di servizi per Iospitalita
esercitata nelle strutture ricettive di cui alla
presente legge.

1. Si intende per attivita ricettiva l'attivita diretta
alla produzione di servizi per l'ospitalitd
esercitata nelle strutture ricettive di cui al
presente testo unico.

2. Le strutture ricettive sono suddivise in:

2. Le strutture ricettive sono suddivise in:

a) esercizi alberghieri;

a) esercizi alberghieri;
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n, 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Definizioni.

(Definizioni )

1. Gli alberghi sono esercizi ricettivi aperti al
pubblico, a gestione unitaria, che forniscono
alloggio ed altri servizi accessori. Gli alberghi
sprovvisti di servizio ristorante che forniscono
solo alloggio e prima colazione assumono la
denominazione di meublé.

1. Gli alberghi sono esercizi ricettivi aperti al
pubblico, a gestione unitaria, che forniscono
alloggio ed altri servizi accessori. Gli alberghi
sprovvisti di servizio ristorante che forniscono
solo alloggio e prima colazione assumono la
denominazione di meublé.

2. I motels sono esercizi alberghieri dotati di bar,
servizi di ristorazione e servizi di autorimessa
con box o parcheggio per un numero di posti
auto pari al numero delle stanze, maggiorato del
dieci per cento. I motels assicurano servizi di
primo intervento per l'assistenza meccanica agli
autoveicoli.

2. I motels sono esercizi alberghieri dotati di bar,
servizi di ristorazione e servizi di autorimessa
con box o parcheggio per un numero di posti auto
pari al numero delle stanze, maggiorato del dieci
per cento. I motels assicurano servizi di primo
intervento per l'assistenza meccanica agli
autoveicoli.

3. Gli alberghi residenziali sono esercizi
alberghieri le cui unita abitative sono costituite
da appartamenti di uno o piu locali dotati di
servizi igienici privati e di servizio autonomo di
cucina.

3. Gli alberghi residenziali sono esercizi
alberghieri le cui unita abitative sono costituite da
appartamenti di uno o pin locali dotati di servizi
igienici privati e di servizio autonomo di cucina.

4. Sono alberghi diffusi le strutture ricettive
alberghiere situate nei centri storici minori,
caratterizzate dalla centralizzazione in un unico
edificio dei servizi comuni ¢ dalla dislocazione

4. Sono alberghi diffusi le strutture ricettive
alberghiere situate nei centri storici minori,
caratterizzate dalla centralizzazione in un unico
edificio dei servizi comuni e dalla dislocazione
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TABELI.A A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

sono ubicati i servizi comuni € le unitd abitative.

sono ubicati i servizi comuni e le unita abitative.

Art. 24

Art. 18

Dipendenza.

(Dipendenza )

1. La dipendenza ¢ costituita da un immobile
posto nelle immediate adiacenze degli esercizi
ricettivi di cui all'articolo 23, comma 1. E dotata
di un numero di camere minimo pari a tre e di
servizi centralizzati ubicati esclusivamente nella
struttura principale; non pud essere considerata
struttura ricettiva alberghiera autonoma.

by

1. La dipendenza & costituita da un immobile
posto nelle immediate adiacenze degli esercizi
ricettivi di cui all'articolo 17, comma 1. E dotata
di un numero di camere minimo pari a tre ¢ di
servizi centralizzati ubicati esclusivamente nella
struttura principale; non pud essere considerata
struttura ricettiva alberghiera autonoma.

2. Puod essere prevista una sola dipendenza per
ciascun albergo.

2. Puod essere prevista una sola dipendenza per
ciascun albergo.

Art. 25

Art. 19

Piccoli appartamenti-suites.

(Piccoli appartamenti -suites )

1. Gh esercizi alberghieri di cui all'articolo 22,
con esclusione degli alberghi residenziali,
possono essere costituiti, in tutto o in parte, da
unitd abitative composte da almeno due vani
distinti, di cui uno allestito a salotto ed uno a
camera da letto e da servizi igienici privati. Tali
unita abitative assumono la denominazione di

1. Gli esercizi alberghieri di cui all'articolo 16,
con esclusione degli alberghi residenziali,
possono essere costituiti, in tutto o in parte, da
unitad abitative composte da almeno due vani
distinti, di cui uno allestito a salotto ed uno a
camera da letto e da servizi igienici privati. Tali
unita abitative assumono la denominazione di
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

legge, previa verifica della conformitd alle
norme in materia di igiene e sanita, sicurezza,
urbanistica e edilizia € sono contrassegnati con
cinque stelle, quattro stelle, tre stelle, due stelle,
una stella.

unico, nel rispetto delle norme in materia di
igiene e sanita, sicurezza, urbanistica e edilizia e
sono contrassegnati con cinque stelle, quattro
stelle, tre stelle, due stelle, una stella.

2. Gli esercizi classificati cinque stelle
assumono la denominazione aggiuntiva lusso
quando  I'immobile presenta  eccezionali
caratteristiche strutturali, di arredamento e di
servizi.

2. Gli esercizi classificati cinque stelle assumono
la denominazione aggiuntiva lusso quando
I'immobile presenta eccezionali caratteristiche
strutturali, di arredamento e di servizi.

3. I motels non possono avere una
classificazione superiore a quattro stelle.

3. I motels non possono avere una classificazione
superiore a quattro stelle.

4. Gl alberghi residenziali, gli alberghi diffusi, i
villaggi-albergo e le residenze della salute -
beauty-farm  non  possono avere una
classificazione inferiore a tre stelle.

4. Gl alberghi residenziali, ghi alberghi diffusi, i
villaggi-albergo ¢ le residenze della salute -
beauty-farm non  possono avere  una
classificazione inferiore a tre stelle.

5. La dipendenza deve avere una classificazione
uguale o inferiore di non pilt di una stella
rispetto a quella della struttura alberghiera
principale.

5. La dipendenza deve avere una classificazione
uguale o inferiore di non piu di una stella rispetto
a quella della struttura alberghiera principale.

Art, 28

Art, 22

Direttore d'albergo.

(Direttore d’albergo )
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione furistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

g) 1 kinderheimer - centri di vacanza per ragazzi;

g) i kinderheimer - centri di vacanza per ragazzi;

h) i rifugi escursionistici.

h) i rifugi escursionistici.

Art. 30

Art. 24

Country house - residenze di campagna.

(Country house — residenze di campagna )

1. Le country house - residenze di campagna
sono esercizi extralberghieri gestiti
unitariamente e imprenditorialmente in forma
professionale organizzata e continuativa. Le
country house sono dotate di camere con
eventuale angolo cottura e/o di appartamenti con
servizio autonomo di cucina, per un numero
minimo di quattordici posti letto, situate in
aperta campagna o in piccoli borghi rurali,
derivate dalla ristrutturazione e
dall'ammodernamento di ville o casali e loro
annessi € dotate di servizi di ristorazione per i
soli alloggiati, nel rispetto della normativa
vigente, nonché eventualmente di attrezzature
sportive e ricreative.

1. Le country house - residenze di campagna
sono esercizi extralberghieri gestitl unitariamente
e imprenditorialmente in forma professionale
organizzata e continuativa. Le country house
sono dotate di camere con eventuale angolo
cottura efo di appartamenti con servizio
autonomo di cucina, per un numero minimo di
quattordici posti letto, situate in aperta campagna
o in piccoli borghi rurali, derivate dalla
ristrutturazione e dall'ammodernamento di ville o
casali e loro annessi e¢ dotate di servizi di
ristorazione per i soli alloggiati, nel rispetto della
normativa vigente, nonché eventualmente di
attrezzature sportive e ricreative.

2. Nelle country house & consentita la presenza
di divani letto fino a un massimo di due posti nei
locali adibiti a soggiorno.

2. Nelle country house & consentita la presenza di
divani letto fino a un massimo di due posti nei
locali adibiti a soggiorno.
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

1. Le case per ferie sono strufture ricettive
attrezzate per il soggiorno temporaneo di
persone o gruppi, gestite al di fuori dei normali
canali commerciali e promozionali, da enti
pubblici, associazioni o enti religiosi operanti
senza scopo di lucro per il conseguimento di
finalita sociali, culturali, assistenziali, religiose o
sportive, nonché da enti o aziende per il
soggiorno dei propri dipendenti e loro familiari.

1. Le case per ferie sono strutture ricettive
attrezzate per il soggiorno temporaneo di persone
o gruppi, gestite al di fuori dei normali canali
commerciali e promozionali, da enti pubblici,
associazioni o enti religiosi operanti senza scopo
di lucro per il conseguimento di finalitd sociali,
culturali, assistenziali, religiose o sportive,
nonché da enti o aziende per il soggiorno dei
propri dipendenti e loro familiari.

2. Nelle case per ferie possono essere ospitati
anche dipendenti e relativi familiari di altre
aziende, assistiti dai soggetti gestori di cui al

comma 1 con 1 quali ¢ stipulata apposita
convenzione.

2. Nelle case per ferie possono essere ospitati
anche dipendenti e relativi familiari di altre
aziende, assistiti dai soggetti gestori di cui al

comma | con i quali ¢ stipulata apposita
convenzione.,

3. Nelle case per ferie, oltre alla prestazione di
servizi ricettivi essenziali, ivi compreso il
servizio di ristorazione per i soli alloggiati, sono
assicurati i servizi e l'uso di attrezzature che
consentano il perseguimento delle finalita di cui
al comma 1.

3. Nelle case per ferie, oltre alla prestazione di
servizi ricettivi essenziali, ivi compreso il
servizio di ristorazione per i soli alloggiati, sono
assicurati i servizi ¢ l'uso di attrezzature che
consentano il perseguimento delle finalita di cui
al comma 1.

4. Le case per ferie possono essere dotate di
particolari strutture per il soggiorno di gruppi
autogestiti  secondo  autonome  modalita
organizzative, compresa la disponibilita della

4. Le case per ferie possono essere dotate di
particolari strutture per il soggiorno di gruppi
autogestiti secondo  autonome  modalita
organizzative, compresa la disponibilita della
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

QOsservazioni

Art. 34

Art. 28

Centri soggiorno studi.

(Centri soggiorno studi)

1. Sono centri soggiorno studi gl esercizi
ricettivi dedicati ad ospitalita finalizzata alla
educazione e formazione in strutture dotate di
adeguate attrezzature per l'attivitd didattica e
convegnistica specializzata.

1. Sono centri soggiorno studi gli esercizi
ricettivi dedicati ad ospitalitd finalizzata alla
educazione e formazione in strutture dotate di
adeguate attrezzature per l'attivitd didattica e
convegnistica specializzata.

2. I centri soggiorno studi sono gestiti da enti
pubblici, associazioni, organizzazioni sindacali e
altri soggetti privati, operanti nel settore della
formazione.

2. 1 centri soggiorno studi sono gestiti da enti
pubblici, associazioni, organizzazioni sindacali ¢
altri soggetti privati, operanti nel settore della
formazione.

Art. 35

Art. 29

Ostelli per la gioventu.

(Ostelli per 1a gioventu)

I. Sono ostelli per la gioventl gh esercizi
ricettivi  attrezzati per il soggiorno e il
pernottamento di giovani e loro accompagnatori,
e di coloro i quali vogliono usufruire dei servizi
propri degli ostelli.

1. Sono ostelli per la gioventu gl esercizi ricettivi
attrezzati per il soggiorno e il pernottamento di
giovani e loro accompagnatori, € di coloro i quali
vogliono usufruire dei servizi propri deghi ostelli.

2. Negli ostelli per la gioventi possono essere
somministrati cibi e bevande limitatamente alle
sole persone alloggiate.

2. Negli ostelli per la gioventl possono essere
somministrati cibi e bevande limitatamente alle
sole persone alloggiate.
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TABELILA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

ad offrire ospitalita e ristoro in zone isolate.

ad offrire ospitalita e ristoro in zone isolate.

2. | rifugi escursionistici sono gestiti da enti
pubblici, da enti e associazioni operanti nel
settore dell'escursionismo o da soggetti privati.

2. T rifugi escursionistici sono gestiti da enti
pubblici, da enti e associazioni operanti nel
settore dell'escursionismo o da soggetti privati.

3. I rifugi escursionistici garantiscono il ricovero
ed 1l pernottamento degli ospiti.

3. I rifugi escursionistici garantiscono il ricovero
ed il pernottamento degli ospiti.

Art. 38

Art. 32

Classificazione.

(Classificazione)

1. Gli esercizi extralberghieri di cui agli articoli
30, 31, 32, 33, 35, 36 e 37 sono classiftcati
ctascuno in un'unica categoria sulla base dei
requisiti minimi obbligatori di cui alle allegate
tabelle B), C), D), E), F), previa verifica della
conformita alle norme in materia di igiene e
sanita, sicurezza, urbanistica e edilizia.

1. Gli esercizi extralberghieri di cui agli articoli
24,25,26,27,29,30,31 sono classificati ciascuno in
un'unica categoria sulla base dei requisiti minimi
obbligatori di cui alle allegate tabelle B), C), D),
E), F), nel rispetto delle norme in materia di
igiene e sanita, sicurezza, urbanistica e edilizia.

“30e 31"

2. 1 centri soggiomno studi di cui all'articolo 34
sono classificati in un'unica categoria, previa
verifica della conformita alle norme in materia
di igiene e sanita, sicurezza edilizia e urbanistica
¢ sono attrezzati per il soggiorno degli ospiti in
strutture dotate dei requisiti previsti per gh
alberghi classificati a due stelle.

2. T centri soggiorno studi di cui all'articolo 28
sono classificati in un'unica categoria, nel rispetto
delle norme in materia di igiene e sanita,
sicurezza, edilizia e urbanistica e sono attrezzati
per il soggiorno degli ospiti in strutture dotate dei
requisiti previsti per gli alberghi classificati a due
stelle.
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

autorizzate.

autorizzate.

3. T villaggi turistici sono esercizi aperti al
pubblico, a gestione unitaria, che forniscono
alloggio a turisti sprovvisti di mezzi autonomi di
pernottamento, all'interno di aree recintate e
attrezzate per la sosta e il soggiomno in strutture
fisse e mobili.

3. 1 villaggi turistici sono esercizi aperti al
pubblico, a gestione unitaria, che forniscono
alloggio a turisti sprovvisti di mezzi autonomi di
pernottamento, all'interno di aree recintate e
attrezzate per la sosta e il soggiorno in strutture
fisse e mobili.

4. Nei villaggi turistici & consentita la presenza
di piazzole con gli stessi requisiti di cui
all'allegata tabella (), utilizzabili dai turisti
forniti di mezzi propri di pernottamento tipici
dei campeggi, purché in misura non superiore al
trenta per cento delle unita abitative autorizzate .

4. Nei villaggi turistici & consentita la presenza di
piazzole con gli stessi requisiti di cui all'allegata
tabella G), utilizzabili dai turisti forniti di mezzi
propri di pernottamento tipici del campeggi,
purché in misura non superiore al trenta per cento
delle unita abitative autorizzate.

5. I camping-viilage sono esercizi ricettivi aperti
al pubblico, a gestione unitaria, situati in aree
attrezzate e recintate, costituiti da strutture fisse
e mobili, installate a cura della gestione o
proprie di residenti stagionali, in una percentuale
ricompresa tra il trentuno e il sessantanove per
cento delle piazzole autorizzate.

5. T camping-village sono esercizi ricettivi aperti
al pubblico, a gestione unitaria, situati in aree
attrezzate e recintate, costituiti da strutture fisse e
mobili, installate a cura della gestione o proprie
di residenti stagionali, in una percentuale
ricompresa tra il trentuno e il sessantanove per
cento delle piazzole autorizzate.

6. Ai fini del presente articolo st intendono per
strutture fisse quelle permanentemente ancorate
al suolo per l'intero periodo di permanenza del

6. Ai fini del presente articolo si intendono per
strutture fisse quelle permanentemente ancorate
al suolo per l'intero periodo di permanenza del
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

4. 1l numero delle stelle viene attribuito sulla
base del possesso dei requisiti di cui alle allegate
tabelle G), H) e I).

4. 1] numero delle stelle viene attribuito sulla base
del possesso dei requisiti di cui alle allegate
tabelle G), H) e I).

5.La o_mmm_momm_o:m‘amm: ‘esercizi ricettivi di cui
al presente articolo ¢ subordinata alla oo:mo:d:m
aom: stessi alle norme in materia di igiene e

sanitd, sicurezza, urbanistica e edilizia.

5. La classificazione degli esercizi ricettivi di cui

iy [yt

al presente articolo & attribuita nel rispetto delle

norme in materia di igiene e sanild, sicurezza,
urbanistica e edilizia.

Art. 42

Art. 36

Strutture ricettive all'aria aperta non aperte
al pubblico e campeggi didattico-educativi.

(Strutture ricettive all’aria aperta non aperte
al pubblico € campeggi didattico-educativi)

Sono strutture ricettive all'aria aperta non
aperte al pubblico i1 villaggi turistici, i campeggi,
i camping-village organizzati e gestiti da enti,
associazioni e cooperative che ospitano
unicamente soci o dipendenti dei suddetti

organismi e loro familiari.

1. Sono strutture ricettive all'aria aperta non
aperte al pubblico i villaggi turistici, i campeggi,
i camping-village organizzati e gestiti da enti,
associazioni e cooperative che ospitano
unicamente soci o dipendenti dei suddetti
organismi e loro familiari.

2. I Comuni possono autorizzare, nel rispetto
delle condizioni stabilite dalla Giunta regionale,
l'organizzazione di campeggi fissi da parte di
enti 0 assoctazioni senza scopo di lucro che
svolgono attivita educative e sociali in
attuazione dei loro fini statutari per il
perseguimento di finalitd educative, didattiche,

2. I Comuni possono autorizzare, nel rispetto
delle condizioni stabilite dalla Giunta regionale,
l'organizzazione di campeggi fissi da parte di enti
o0 associazioni senza scopo di lucro che svolgono
attivita educative e sociali in attuazione dei loro
fini statutari per il perseguimento di finalita
educative, didattiche, sportive, religiose e sociali.
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Art, 44

Art. 38

Residenze d'epoca.

(Residenze d’epoca)

1. Sono residenze depoca 1 complessi
immobiliari  originariamente  destinati a
residenza.

1. Sono residenze depoca i complessi
immobiliari originariamente destinati a residenza.

2. T complessi di cui al comma 1 devono
mantenere l'originaria fisionomia architettonica
e strutturale sia all'esterno che all'interno, anche
a seguito di interventi di  restauro,
consolidamento e conservazione.

2. 1 complessi di cui al comma 1 devono
mantenere l'originaria fisionomia architettonica e
strutturale sia all'esterno che all'interno, anche a
seguito di interventi di restauro, consolidamento
€ conservazione.

]

3. Le residenze d'epoca sono inserite in contesti
ambientali di particolare valore storico, naturale
0 paesaggistico, dotate di mobili e arredi d'epoca
o di particolare interesse artistico € sono idonee
ad una accoglienza altamente qualificata.

3. Le residenze d'epoca sono inserite in contesti
ambientali di particolare valore storico, naturale o
paesaggistico, dotate di mobili e arredi d'epoca o
di particolare interesse artistico e sono idonee ad
una accoglienza altamente qualificata.

a

4. La denominazione di residenza d'epoca &
accompagnata dalla indicazione della tipologia
storica dell'immobile.

by

4. La denominazione di residenza d'epoca &
accompagnata dalla indicazione della tipologia
storica dell'immobile.

5. L'accoglienza turistica nelle residenze d'epoca

€ esercitata in forma imprenditoriale quando la
capacita ricettiva €& pari o superiore a

ventiquattro posti letto.

Nel progetto di T.U. e stato eliminato il requisito della
capacita ricettiva pari o superiore a ventiquattro posti
letto con riferimento all'accoglienza esercitata in forma
imprenditoriale. Nella relazione si parla a tal proposito
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa delP’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

imprenditoriale non comporta il cambio di
destinazione d'uso dell'immobile che pud essere
adibito in tutto ¢ in parte a ricettivita,

imprenditoriale non comporta il cambio di
destinazione d'uso dell'immobile che pud essere
adibito in tutto o in_parte a_ricettivita. E’
obbligatoria la presenza di una sala comune:

9. Nelle residenze d'epoca possono essere forniti
servizi di ristorazione per i soli alloggiati, nel
rispetto neila normativa vigente.

8. Nelle residenze d'epoca gestite in forma
imprenditoriale possono essere forniti servizi di
ristorazione per i soli alloggiati, nel rispetto della

normativa vigente.

Non & chiaro perché la norma precedente prevedeva
la fornitura di servizi di ristorazione per i soli alloggiati
indipendentemente  dalla forma di  esercizio
(imprenditoriale © non), mentre invece con la
disposizione di modifica detto limite viene inserito solo
con riferimento alla forma imprenditoriale.

10. L'esercizio dell'attivitd ricettiva nelle
residenze d'epoca é subordinata alla conformita
delle strutture alle norme in materia di igiene ¢
sanita, sicurezza, urbanistica e edilizia.

9. L'esercizio dell'attivita ricettiva nelle residenze
d'epoca & subordinata alla conformitd delle
strutture alle norme in materia di igiene e sanita,
sicurezza, urbanistica e edilizia.

Art. 39

Tale disposizione viene qui omessa per essere tratta
pill avanti in corrispondenza dell'art. 52-bis .a.m,__m;..m_
18/2006.

(Commissione per le residenze d'epoca)

Capo V - Attivita ricettive w‘wnw-ﬁ:@wo_:o‘l

PR iy ity

imprenditoriale

Capo V - Altre attivita ricettive

Come giad segnalato nell'osservazione all'art. 44,
comma 5 della L.r. 18/2006 sarebbe opportuno chiarire
in modo pit puntuale i parametri normativi ai quali le
disposizioni in oggetto si stanno adeguando ai fini de!
rispetto della normativa nazionale di natura fiscale,
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TABELILAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Esercizi di affittacamere.

(Esercizi di affittacamere)

1. Sono esercizi di affittacamere le strutture
gestite da privati 1 quali utilizzano l'abitazione di
residenza per dare ospitalita. Tali strutture
possono avere non piu di sei camere ubicate
nello stesso stabile per un massimo di dodici
posti letto.

1. Sono esercizi di affittacamere le strutture
gestite da privati, anche abitualmente, i quali
utilizzano l'abitazione di residenza per fornire
alloggio ed, eventualmente, servizi
complementari. Tali strutture possono avere non
pit di sei camere ubicate nello stesso stabile per
un massimo di dodici posti letto.

2. E ricompreso nell'esercizio di affittacamere
'affitto di non piu di due appartamenti mobiliati
posti nello stesso stabile di residenza del titolare
per una capacita ricettiva complessiva non
superiore a sei camere per un massimo di dodici
posti letto.

w._wmooEvBmo\:n_‘_‘_ﬂnawNwo&mm.ﬁmom_dmno
l'affitto anche abituale di non pin di due
appartamenti mobiliati posti nello stesso stabile
di residenza del titolare per una capacita ricettiva
complessiva non superiore a sei camere per un

massimo di dodici posti letto.

Si fa presente che € stato aggiunta la parola
“abituale”, nonostante che la stessa era stata
eliminata dall'articolo 16, della I.r. 16 febbraio 2010, n.
15.

3. L'esercizio dell'attivitd di affittacamere non
puo comunque superare complessivamente, in
applicazione dei commi 1 e 2, sei camere per
dodici posti letto.

3. L'esercizio dell'attivitd di affittacamere non
pud comunque superare complessivamente, in
applicazione dei commi 1 e 2, sei camere per

Pt — —————— ——

dodici posti letto, nelle quali sono forniti alloggio

o

ed eventualmente, servizi complementari.

Si fa presente che, rispetto al testo originario, sono
state aggiunte le parole evidenziate in giallo.

4. Gli esercizi di affittacamere di cui at commi 1
e 2 sono classificati in un'unica categoria sulla
base dei requisiti strutturali e dei servizi
assicurati, elencati nell'allegata tabella M).

4. Gli esercizi di affittacamere di cui ai commi 1
e 2 sono classificati in un'unica categoria sulla
base dei requisiti strutturali e dei servizi
assicurati, elencati nell'allegata tabella M).
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

l'uso di almeno due servizi igienici.

igienici.

3. 1l soggiorno degli ospiti non pud superare i
trenta giorni consecutivi.

3. 1l soggiorno degli ospiti non pud superare i
trenta giorni consecutivi.

4. Gli esercizi di bed and breakfast sono|{4. Gli esercizi di bed and breakfast sono
classificati in un'unica categoria sulla base dei|classificati in un'unica categoria sulla base dei
requisiti strutturali e dei servizi assicurati,|requisiti strutturali e dei servizi assicurati,
elencati nell'allegata tabella M). elencati nell'allegata tabella M).

‘Art. 48

— — - - B —

Case ed appartamenti locati ad uso turistico.

Il vigente art. 48 della l.r. 18/2006 non e stato
riprodotto, in tal senso nella relazione si parla di
adeguamento all'articolo 53, dell'allegato n. 1 del
D.Lgs. 23 maggio 2011, n. 79 che stabilisce che e
locazioni per finalita turistiche sono regolate dalle
disposizioni del codice civile in tema di locazione.

1. Le case ed mﬁ@mnmEo:: locati ad uso .E:msao
sono unitd abitative ammobiliate, arredate m
dotate di servizi igienici € di cucina autonomi,
_ams in locazione a turisti, senza la fornitura di
servizi aggiuntivi, nel corso di una o piu
stagioni, con contratti, in forma diretta o
intermediata, aventi validita non inferiore a sette
giorni € non superiore a sei mesi consecutivi.
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

— -

e ﬁ_mvo_.:t.m amm: mmono_w_aﬁm@:::
stagionale.

T —

mEEm_m e

1. I titolari delle strutture ricettive di cui alld
presente _mmmm comunicano _ all’Unione

oo:%mﬁ:ﬁ per territorio i periodi di apertura.

Con questa modifica sono state eliminate le

disposizioni relative ai periodi di apertura in
adeguamento  alle  disposizioni statali  sulla
liberalizzazione. Pur trattandosi di  modifiche

sostanziali le stesse si direbbero coerenti con quanto
previsto dall'art. 6, comma 1, lettera b) della Ir.
8/2011.

w Gli esercizi ricettivi ad m@m::nm m,EEm_o
wmeono rimanere chiusi per un periodo :os
superiore a trenta giorni, anche non consecutivi,

nel corso dell'anno solare.

w Per m_unnﬁm mﬁmm_o:m_m si intende un vo:oao
9 apertura non inferiore a tre mesi consecutivi e,
bom superiore complessivamente a nove mesi nel
noﬂwo dell'anno solare.

4. L'esercizio delle attivita riceftive :m:n
residenze d'epoca gestite in forma non
imprenditoriale, quello di affittacamere e di bed
and breakfast & soggetto ad un periodo 9
o_:cm:am obbligatorio pari a sessanta giorni,
m:a:o non consecutivi nell'arco dell'anno solare.
: periodo di chiusura € ridotto a trenta giorni. nei

comuni privi di strutture ricettive autorizzate.
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TABELILAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

urbanistici, di pubblica sicurezza e in materia di
prevenzione incendi, ai sensi della normativa
vigente. L’interessato puod avviare [ attivita dalla
data di presentazione della DIA.

2. La DIA contiene altresi la
certificazione:

seguente

2. La SCIA, ai sensi dell’art. 19 della legge
241/90, contiene i seguenti dati resi mediante
dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta di cui
all’art. 47 del Decreto del Presidente della
Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445
“Disposizioni  legislative in  materia di
documentazione amministrativa”.

a) possesso dei requisiti sanitari, urbanistici, di
pubblica sicurezza e in materia di prevenzione
incendi, ai sensi della normativa vigente;

a) iscrizione al Registro delle imprese della
Camera di commercio, industria, artigianato e
agricoltura;

b) iscrizione al Registro delle imprese della
Camera di commercio, industria, artigianato e
agricoltura, ove previsto;

b) classificazione della struttura principale e
della eventuale dipendenza;

c) classificazione della struttura principale e della
eventuale dipendenza;

d) per le Residenze d’Epoca di cui all’art. 38,
’attestazione del possesso dei requisiti previsti
all’art. 38 commi 1, 2 e 3, oggetto del parere
della Commissione delle Residenze d’Epoca &

Questa disposizione & stata aggiunta rispetto alla
formulazione originaria.
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

T T s — e e

_Em affittacamere ai sensi dell’articolo 46 ¢ colui
che intende esercitare Pattivita di bed and
breakfast di cui all’articolo 47 presenta la DIA
di cui al comma 1, al Comune ove ha sede la
struttura. L’interessato puod avviare [attivitd
dalla data di presentazione della DIA. La DIA
contiene la  dichiarazione concernente il
possesso dei requisiti per la classificazione
previsti dalla presente legge.

5. La variazione anche di uno solo dei requisiti
di cui al comma 2 ¢ comunicata al Comune
competente entro quindici giorni.

7. La variazione anche di uno solo dei requisiti di
cui al comma 2 ¢ comunicata all’Unione
competente entro quindici giorni.

6. 1l titolare, in caso di variazioni strutturali o
dei servizi che comportano un mutamento della
classificazione, ne da comunicazione al Comune
competente entro quindici giorni, dichiarando la
nuova classificazione; il Comune competente ha
I’obbligo di effettuare i relativi controlli entro
sessanta giorni dalla comunicazione.

8. 11 titolare, in caso di variazioni strutturali o dei
servizi che comportano un mutamento della
classificazione, ne da comunicazione all’Unione
entro quindici giorni, dichiarando la nuova
classificazione; 1’Unione ha [I’obbligo di
effettuare i relativi controlli entro sessanta giorni
dalla comunicazione.

7. In caso di subentro nella titolarita dell’attivita
ricettiva, 1l subentrante presenta la DIA
dichiarando contestualmente il possesso dei
requisiti di cui al comma 2.

9. In caso di subentro nella titolarita dell’attivita
ricettiva, 1l subentrante presenta la SCIA
dichiarando contestualmente il possesso dei
requisiti di cui al comma 2.
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TABETLLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

motivo di tale modifica introdotta.

T T

10. L'interessato che intende locare ad uso
turistico le case e gli appartamenti di oE“
m: articolo 48 effettua la comunicazione di cui
m: articolo 54, comma 8.

It comma é stato soppresso tenuto conto che é venuto
meno l'articolo di riferimento.

11. Qualora la classificazione a stelle dichiarata
dal titolare non corrisponda ai requisiti minimi
obbligatori previsti dalla presente legge, il
Comune competente consente l’esercizio
dell’attivitd esclusivamente in relazione alla
classificazione a stelle  effettivamente
corrispondente o, su richiesta del titolare,
concede un termine per la regolarizzazione
durante il quale ’attivitd & sospesa; nel caso in
cul la classificazione a stelle dichiarata dal
{titolare non possa comunque essere conseguita,
il Comune competente assegna la n_mmm_mom&oam
a stelle mmmmﬁ:\mgnhﬁ corrispondente o assume

anﬁnﬂEme_}oE‘E sensi del comma 9.

6. Qualora la classificazione a stelle dichiarata
dal titolare non corrisponda ai_requisiti minimi
obbligatori ﬁBSm: dalla presente legge, I’Unione
consente [’esercizio dell’attivita esclusivamente
in relazione alla classificazione a stelle
effettivamente corrispondente o, su richiesta del
titolare, concede un termine per la
regolarizzazione durante il quale Dattivita ¢
sospesa; nel caso in cui la classificazione a stelle
dichiarata dal titolare non possa comunque essere
conseguita, I’'Unione assegna la classificazione a

stelle effettivamente corrispondente.

E' stata eliminata la possibilita da parte dell'autorita
procedente di assumere le proprie determinazioni in
via di autotutela in luogo dell'assegnazione delle
stesse effettivamente corrispondenti.
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TABELILAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

valutazione stabiliti dalla Commisstone per la
Promozione della qualita di cui all’articolo 6.

3. La Commissione, nell’esercizio delle sue
funzioni, tiene conto dei parametri di valutazione
stabiliti dalla Commissione per la Promozione
della qualita di cui all’articolo 10.

4. La Commissione esprime il parere entro trenta
giomi dal ricevimento della richiesta da parte
dell’Unione competente per territorio.

3. In caso di parere negativo da parte della
Commissione per le residenze d’epoca la
classificazione non pud essere confermata. Il
Comune competente, sulla base del verbale delia
Commissione stessa, pud concedere un termine
per la regolarizzazione, sospendendo nel
frattempo I attivita.

5. In caso di parere negativo da parte della
Commissione per le residenze d’epoca sui
requisiti di cui alPart. 38, commi 1, 2 e 3, la
classificazione non pud essere confermata.
I’Unione competente, sulla base del verbale della
Commissione stessa, pud concedere un termine
per la regolarizzazione, sospendendo nel
frattempo I’ attivita .

6. Se la Commissione non esprime il parere nei
E . . . . . + . «
termini di cui al comma 4, si applica il silenzio
assenso, ai sensi della normativa vigente!

Art. 53

Nella relazione si legge che detto articolo viene
abrogato perché non piu compatibile con le
disposizioni della presente testo unico.
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

tipologia e denominazione, il numero delle stelle
corrispondenti alla classificazione attribuita.

tipologia e denominazione, il numero delle stelle
corrispondenti alla classificazione attribuita.

3. Entro il 1° ottobre di ogni anno il titolare
dell'attivitda ricettiva presenta al Servizio
turistico associato competente la comunicazione
dei prezzi decorrenti dal 1° gennaio dell'anno
successivo. Il titolare, entro il 1° marzo, pud
presentare al Servizio turistico associato
l'aggiornamento delle tariffe da applicare, con
decorrenza dal 1° giugno.

3. Entro il 1° ottobre di ogni anno il titolare
dell'attivita ricettiva, presenta all’Unione, anche
mediante  apposita  procedura  telematica
predisposta dalla Regione, la comunicazione dei
prezzi decorrenti dal 1° gennaio dell'anno
successivo. Il titolare, entro 1l 1° marzo, pud
presentare all’Unione [I'aggiornamento delle
tariffe da applicare, con decorrenza dal 1°
mm:muo.

4. La mancata comunicazione annuale dei _B.oNE

_noBﬁonm I _En:o:m conferma della validita am:m_

E.oomamao comunicazione.

Inserito ex novo in ossequio, secondo quanto indicato
nella relazione, all'articolo 4 del D.M. 16 ottobre 1991.

4. 11 titolare dell'attivita ricettiva, oltre la
dichiarazione di cui all'articolo 52, espone, in
conformita ai dati contenuti nella comunicazione
annuale dei prezzi di cui al comma 3:

5. 11 titolare dell'attivitd ricettiva, oltre la
segnalazione di cui all'articolo 46, espone, in
conformita ai dati contenuti nella comunicazione
annuale dei prezzi di cui al comma 3.

a) la tabella indicante il prezzo del servizio nei
locali adibiti all'esercizio delle attivita;

a) la tabella indicante 1l prezzo del servizio nei
locali adibiti all'esercizio delle attivita;

b) i cartellini dei prezzi in ciascuna unita
abitativa.

b) i cartellini dei prezzi in ciascuna unita

abitativa.
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8§ “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Art. 55 - Sospensione dell'autorizzazione.
[Abrogato]
Art. 56 - Decadenza dell'autorizzazione -
[Abrogato]
Art. 57 - Revoca dell'autorizzazione -
[Abrogato]
Art. 58 Art, 48
Chiusura temporanea [ cessazione | (Chiusura temporanea e cessazione
dell'attivita. delPattivita)

I. T titolari delle attivita ricettive di cui al
presente titolo, con esclusione di quelle
disciplinate all'articolo 48, comunicano al
Comune competente la chiusura temporanea e la
cessazione dell'attivita.

I. I titolari delle attivita ricettive di cui al
presente titolo, comunicano all’Unione la
chiusura temporanea e la cessazione dell'attivita.

2. Il periodo di chiusura temporanea defl'attivitd
non pud essere superiore a sei mesi prorogabili
dal Comune competente per fondati motivi per
altri sei mesi; decorsi tali termini l'attivita si
intende definitivamente cessata.

Viene eliminata questa disposizione in ossequio alla
normativa  sulla liberalizzazione delle attivita
economiche,

Art. 59

Art. 49

Reclamo.

(Reclamo)
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

imprenditoriale hanno le dimensioni minime
fissate alle allegate tabelle N) e O).

hanno le dimensioni minime fissate alle allegate
tabelle N) e O).

l-bis. In caso di realizzazione di strutture
ricettive  alberghiere  ed  extralberghiere
attraverso |’utilizzazione di edifici esistenti gia
destinati a residenza e legittimati ai sensi
dell’articolo 22, comma 1 del Reg. reg. n.
9/2008, le superfici dei locali e le altezze
minime interne degli stessi di cui alle tabelle
“N” ed “O”, nonché i rapporti aeroilluminanti
dei locali medesimi possono essere confermati
in base alla misure previste negli edifici
esistenti.

2. In caso di realizzazione di strutture ricettive
alberghiere ed  extralberghiere  attraverso
I’utilizzazione di edifici esistenti gia destinati a
residenza e legittimati ai sensi dell’articolo 22,
comma 1 del regolamento regionale 9/2008, le
superfici dei locali e le altezze minime interne
degli stessi di cui alle tabelle “N” ed “O”, nonché
i rapporti aeroilluminanti dei locali medesimi
possono essere confermati in base alla misure

previste negli edifici esistenti.

_Mﬁm Giunta regionale, nel rispetto della vigente
normativa edilizia, con norme regolamentari,
pud individuare, sentite le amministrazioni
competenti, specifiche e motivate deroghe a
superfici, altezze e volumi delle uniti abitative
in relazione alla natura dell'immobile e in
coerenza con la tipologia ricettiva.

3. La Giunta regionale, nel rispetto della vigente
normativa edilizia, con norme regolamentari, puo
individuare, sentite le amministrazioni
competenti, specifiche e motivate deroghe a
superfici, altezze e volumi delle unita abitative in
relazione alla natura dell'immobile € in coerenza
con la tipologia ricettiva,

Art. 61

Art. 51

Piscine natatorie.

(Piscine natatorie)

rﬁ. Alle piscine natatorie annesse alle strutture

1. Alle piscine natatorie annesse alle strutture
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

all'articolo 48, senza averne data preventiva
comunicazione al Comune competente, salvo
casi di forza maggiore, & soggetto alla sanzione
amministrativa da euro 300,00 a euro 500,00.

comunicazione al Comune competente, salvo casi
di forza maggiore, & soggetto alla sanzione

amministrativa da euro 300,00 a euro 500,00.

5. Chiunque da in locazione ad uso turistico
unita  abitative senza la  preventiva
WooB:EnmNpos@ al Comune competente, e
soggetto alla sanzione amministrativa_da_euro,
300,00 a euro 1.000,00.

Violazione amministrativa eliminata in relazione
all'eliminazione delle locazioni ad uso turistico.

somministra cibi e bevande senza le prescritte
autorizzazioni, ¢ soggetto alla sanzione
amministrativa da euro 1.000,00 a euro

4.000,00.

6. Chiunque supera la capacita ricettiva]S. Chiunque supera la capacita ricettiva dichiarata
autorizzata, ¢ soggetto alla  sanzione|nella SCIA, & soggetto alla sanzione
amministrativa da euro 1.000,00 a euroamministrativa da euro 1.000,00 a euro 4.000,00.
4.000,00.

7. Chiunque, nelle strutture ricettive,|6. Chiunque, nelle strutture ricettive, somministra

cibi e bevande senza le prescritte autorizzazioni,
¢ soggetto alla sanzione amministrativa da euro
1.000,00 a euro 4.000,00.

8. Chiunque non espone i dati dichiarati nella
DIA o espone dati non veritien, & soggetto alla
sanzione amministrativa da euro 1.000,00 a euro
2.000,00.

7. Chiunque non espone i dati dichiarati nella
SCIA o espone dati non veritieri, & soggetto alla
sanzione amministrativa da euro 1.000,00 a euro
2.000,00.

9. Chiunque non espone o espone in modo non
L

8. Chiunque non espone o espone in modo non
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

hY

all'articolo 54, comma 35, & soggetto alla
sanzione amministrativa da euro 1.000,00 a

o i e —— PR sl oo

A 000,00. Le sanzioni non si applicano in caso di

ESo tardivo dei suddetti dati entro e non oltre

n.o giorni dal termine di scadenza di cui

m: articolo 54, comma 5.

amministrativa da euro 1.000,00 a 4.000,00.

circoscritto a pochi giorni. Andrebbe chiarito in sede di
relazione il perché di tale scelta, alla luce di quanto
previsto dalla I.r. 8/2011.

14. Chiunque non comunica annualmente al
Comune competente il rinnovo della polizza
assicurativa di responsabilita civile di cui
all'articolo 52, comma 2, lettera d), & soggetto
alla sanzione mBBm:mm:m:,\m da euro 300,00 a
euro 500,00.

12. Chiunque non comunica annualmente all’
Unione il rinnovo della polizza assicurativa di
responsabilita civile di cui all'articolo 46, comma
2, lettera e), ¢ soggetto alla sanzione
amministrativa da euro 300,00 a euro 500,00.

15. Chiunque applica prezzi superiori a quelli
esposti, denunciati 0 comunque pubblicizzati, &
soggetto alla sanzione amministrativa da euro
1.000,00 a euro 5.000,00.

13. Chiunque applica prezzi superiori a quelli
esposti, denunciati 0 comunque pubblicizzati, &
soggetto alla sanzione amministrativa da euro
1.000,00 a euro 5.000,00.

15-bis. Chiunque continua I’esercizio
deil’attivita oggetto del provvedimento di
sospensione o di cessazione da parte del
Comune competente, ¢ soggetto ad una sanzione

amministrativa da euro 1.000,00 a euro
5.000,00.

14. Chiunque continua I’esercizio dell’attivita
oggetto del provvedimento di sospensione o di
cessazione da parte dell’Unione, ¢ soggetto ad
una sanzione amministrativa da euro 1.000,00 a
euro 5.000,00.

16. I proventi delle sanzioni amministrative sono

15. I proventi delle sanzioni amministrative sono
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

crociere per singole persone o gruppi, curandone
la diffusione al pubblico con la fornitura dei
servizi connessi di accoglienza e assistenza ai
turisti. Compete altresi alle agenzie di viaggio e
turismo l'esercizio dell'attivita specializzata
nell'organizzazione, produzione e diffusione dei
pacchetti turistici finalizzati alla creazione ¢
all'incremento dei flussi turistici verso 'Umbria.

2. Le agenzie di viaggio e turismo nell'esercizio
delle attivita di cui al comma 1 stipulano
contratti ai  sensi della  Convenzione
internazionale relativa ai contratti di viaggio
C.C.V, ratificata e resa esecutiva con legge 27
dicembre 1977, n. 1084, nonché in conformita al
decreto legislativo 6 settembre 2005, n. 206.

2. Le agenzie di viaggio e turismo nell'esercizio
delle attivita di cui al comma 1 stipulano contratti
ai sensi della Convenzione internazionale relativa
ai contratti di viaggio C.C.V, ratificata ¢ resa
esecutiva con legge 27 dicembre 1977, n. 1084,
nonché in conformita al decreto legislativo 23
maggio 2011, n. 79.

3. Le agenzie di viaggio e turismo possono
fornire al turista i seguenti servizi:

3. Le agenzie di viaggio e turismo possono
fornire al turista i seguenti servizi:

a) organizzazione e realizzazione di gite,
escursioni individuali o collettive e visite
guidate con ogni mezzo di trasporto e con
personale abilitato ai sensi della normativa
vigente;

a) organizzazione e realizzazione di gite,
escursioni individuali o collettive e visite guidate
con ogni mezzo di trasporto € con personale
abilitato ai sensi della normativa vigente;

b) emissione e vendita di biglietti di trasporto

b) emissione e vendita di biglietti di trasporto
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

assegni circolari e altri titoli di credito per
viaggiatori e di lettere di credito, nel rispetto
della normativa vigente.

assegni circolari e altri titoli di credito per
viaggiatori ¢ di lettere di credito, nel rispetto
della normativa vigente.

4. L'agenzia di viaggio e turismo non puo
assumere una denominazione uguale o simile a
quella di altre agenzie operanti sul territorio
nazionale; non pud altresi assumere il nome di
comuni 0 regioni italiane.

4. L'agenzia di viaggio e turismo non puo
assumere una denominazione uguale o simile a
quella di altre agenzie operanti sul territorio
nazionale; non puo altresi assumere il nome di
comuni o regioni italiane.

Art. 64

Art. 54

Filiali delle agenzie di viaggio e turismo.

(Filiali delle agenzie di viaggio e turismo)

1. Le filiali delle agenzie di viaggio e turismo
sono articolazioni territoriali delle agenzie di cui
all'articolo 63 e sono soggette a tutti i
provvedimenti adottati nei confronti dell'agenzia
da cui dipendono.

1. Le filiali delle agenzie di viaggio e turismo
sono articolazioni territoriali delle agenzie di cui
all'articolo 53. e sono soggette a tutti 1
provvedimenti adottati nei confronti dell'agenzia
da cui dipendono.

2. Le filiali delle agenzie di viaggio e turismo
svolgono esclusivamente le seguenti attivita:

2. Le filiah delle agenzie di viaggio e turismo
svolgono esclusivamente le seguenti attivita:

a) intermediazione nelle vendite dirette al
pubblico di viaggi, soggiomi e crociere
organizzati dall'agenzia principale o da altre
agenzie;

a) intermediazione nelle vendite dirette al
pubblico di viaggi, soggiorni e crociere
organizzati dall'agenzia principale o da altre
agenzie;
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 *“Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

viaggio e turismo sono necessari i seguenti
requisiti soggettivi, professionali e strutturali:

e turismo sono necessari i seguenti requisiti
soggettivi, professionali e strutturali:

a) assenza, in capo al titolare o al legale
rappresentante in caso di societd, di condanne
penali passate in giudicato che comportano
l'interdizione, anche temporanea, dall'esercizio
della professione, salvo che non sia intervenuta
la riabilitazione;

a) assenza, in capo al titolare o al legale
rappresentante in caso di societa, di condanne
penali passate in giudicato che comportano
l'interdizione, anche temporanea, dall'esercizio
della professione, salvo che non sia intervenuta la
riabilitazione;

b) possesso da parte del titolare o del legale
rappresentante della societa delle conoscenze e
attitudini professionali all'esercizio dell'attivita
di cui all'articolo 4 del decreto legislativo 23
novembre 1991, n. 392, conseguite presso
un'agenzia di viaggio € turismo operante in Italia
o0 in altro Stato membro della Unione Europea;

b) gestione tecnica dell’agenzia prestata dal
titolare o legale rappresentante della societd in
possesso dei requisiti di cui all’art. 62, comma 1
o affidata ad un direttore tecnico regolarmente
abilitato di cui all’art. 63;

c) locali indipendenti, esclusivamente adibiti alla
specifica aftivitd € con destinazione d'uso ad
attivita commerciali e/o uffici.

¢) locali indipendenti, esclusivamente adibiti alla
specifica attivita e con destinazione d'uso ad
attivita commerciali ¢/o uffici.

2. La Giunta regionale, con atto di indirizzo
definisce le modalitd per !'accertamento del
possesso dei requisiti professionali di cui al
comma 1, lettera b).

2. La Giunta regionale, con atto di indirizzo
definisce le modalitd per l'accertamento del
possesso dei requisiti professionali di cui al
comma 1, lettera b).

Art. 66

Art. 56
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

nnnovata annualmente.

rinnovata annualmente.

_Hm Giunta regionale, con atto di indirizzo,
&mﬁ_.:::m lo schema tipo di polizza mmm_oc_,msé
di responsabilita civile, le modalita m:

| - - . 3
attivazione della stessa e aggiorna ogni tre anni i

massimali minimi.

Art. 67

Art. 57

Esercizio dell’attivita di agenzia di viaggio ¢
turismo.

(Esercizio dell’attivitd di agenzia di viaggio e
turismo)

1. L’interessato che intende esercitare [’attivita
di agenzia di viaggio e turismo presenta la DIA
alla Provincia competente per territorio.
L’interessato pud iniziare 1’esercizio dell’attivita
dalla data di presentazione della DIA.

1. L’interessato che intende esercitare ’attivita di
agenzia di viaggio e turismo presenta la SCIA
alla Provincia competente per territorio.
L’interessato puo iniziare I’esercizio dell’attivita
dalla data di presentazione della SCIA.

2. La DIA ¢ corredata, anche per mezzo di
autocertificazione, della documentazione
attestante il possesso dei requisiti di cui
all’articolo 65 e all’articolo 63, comma 4 nonché
la stipula della polizza assicurativa di cui
all’articolo 66.

2. La SCIA, ai sensi dell’art. 19 della legge
241/90, contiene i seguenti dati resi mediante

dichiarazione sostitutiva di atto di notorieta di cui
all’art. 47 del dpr 445/2000:

a) m.Ommmmwo dei Rn__.:m:_ di cui ‘w__,mn_oo_o Mmio
all’articolo 53, comma 4;

L'art. 53, comma 4 stabilisce che I'agenzia di viaggio e
turismo non pud assumere una denominazione
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”, Testo Unico in

materia di Turismo.”

Osservazioni

previsti dalla Provincia| la stessa assume

determinazioni in via di autotutela ai sensi della

normativa vigente.

caso di mancato adeguamento nei termini

e — —— - — —— - - R ——— ———

di mancato adeguamento nei termini previsti
dalla Provincia, il divieto di prosecuzione diviene
! vincia, il divieto di prosecuzione

efficace.

autotuteta prevedendo invece, nel caso di mancato
adeguamento, che il divieto di esecuzione diventi
direttamente efficace. Andrebbe chiarito in sede di
relazione il principio o criterio di cui alla l.r. 8/2011
sulla cui base si & proceduto.

6. La Provincia competente adotta, altresi,
provvedimenti di autotutela nel caso di:

6. La  Provincia  competente  adotta,

provvedimenti di autotutela nel caso di:

a) variazione della titolarita dell’agenzia e
trasferimento della sede senza la preventiva
dichiarazione alla Provincia competente;

a) variazione della titolaritd dell’agenzia e
trasferimento della sede senza la preventiva
segnalazione alla Provincia competente;

b) mancato adempimento degli obblighi di cui
all’articolo 71;

b) mancato adempimento degli obblighi di cui
all’articolo 61;

¢) mancata dichiarazione della chiusura
temporanea di cui all’articolo 70 per il periodo
consentito;

¢) mancata comunicazione della chiusura

temporanea di cui all’articolo 60;

d) chiusura temporanea di cui all’articolo 70
oltre il periodo consentito;

e) mancata dichiarazione deil’apertura di una
filiale;

d) mancata comunicazione dell’apertura di una
filiale;

irregolaritda  accertate  circa
obblighi connessi al

f)  gravi
I’adempimento  degli

e) gravi irregolaritd  accertate circa
’adempimento degli obblighi connessi al rispetto
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 *“Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

territorio provinciale comunica alla Provincia
competente qualsiasi mutamento della situazione
originaria dell’agenzia principale.

territorio provinciale comunica alla Provincia
competente qualsiasi mutamento della situazione
originaria dell’agenzia principale.

4. La Provincia competente, successivamente
all’apertura delle filiali di agenzie di viaggio e
turismo di cui al comma 1 ha I’obbligo di
effettuare controlli entro sessanta giorni dalla
presentazione della DIA.

4. La Provincia competente, successivamente
all’apertura delle filiali di agenzie di viaggio e
turismo di cui al comma 1 ha I’obbligo di
effettuare controlli entro sessanta giorni dalla
presentazione della comunicazione.

5. La Provincia competente, accertata la carenza
dei requisiti di cui all’articolo 65, comma 1,
lettera ¢) e all’articolo 66, comma 2 adotta
motivati  provvedimenti di  divieto  di
prosecuzione dell’attivita salvo che I’interessato
provveda a conformare i requisiti alla normativa
vigente entro un termine fissato dalla Provincia
stessa che non pud essere inferiore a trenta
giorni. Nel caso di mancato adeguamento nei

fo— ey e 2a

.RE.:E previsti dalla Provincia, la stessa assume

determinazioni in <_m|@|m=886_m al_sensi aa:m
normativa vigente

5. La Provincia competente, accertata la carenza
dei requisiti di cwi all’articolo 55, comma 1,
lettera ¢) e ‘all’articolo 56, comma 2 adotta
motivati  provvedimenti di  divieto  di
prosecuzione dell’attivita salvo che I’'interessato
provveda a conformare i requisiti alla normativa
vigente entro un termine fissato dalla Provincia
stessa che non pud essere inferiore a trenta giorni.
Nel caso di mancato maom:m-:a:_ﬂo nei termini

previsti dalla Provincia, __ divieto di prosecuzione

il

diviene ¢ nmmomoa

Si veda l'osservazione all'art. 57, comma 5.

Art. 69

Art. 59

Elenco delle agenzie di viaggio e turismo e
delle filiali.

(Elenco delle agenzie di viaggio e turismo e
delle filiali)
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TABELI.A A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

immediatamente visibile, la DIA.

visibile, la SCIA. Le filiali di agenzie di viaggio e
turismo devono esporre all’interno, in maniera
immediatamente visibile, la comunicazione.

3. Il titolare sostituisce il direttore tecnico di cui
all'articolo 72 entro e non oltre sessanta giorni
dalla  cessazione per qualsiasi  causa
dall'incarico.

3. 1l titolare sostituisce il direttore tecnico di cui
all'articolo 62, comma 2 entro e non oltre
sessanta giorni dalla cessazione per qualsiasi
causa dall'incarico.

Art. 72

Art. 62

Direttore tecnico.

(Direttore tecnico)

1. La gestione tecnica dell'agenzia di viaggio e
turismo e delle filiali compete al titolare in
possesso dei requisiti professionali di cui
all'articolo 65, comma 1, lettera b) e che presta
con carattere di continuitd ed esclusivitad la
propria opera nell'agenzia.

1. La gestione tecnica dell’agenzia di viaggio e
turismo e delle filiali compete al titolare o al
legale rappresentante della_societd in_possesso
delle conoscenze e attitudini professionali
all’esercizio dell’attivita di cui al decreto
Jegislativo 6 novembre 2007, n. 206, conseguite
presso un’agenzia di viaggio e turismo ovnam:&
in Italia o in_altro Stato membro deila_Unione
Europea.

“9 novembre 2007"

2. La gestione tecnica ¢ affidata ad un direttore
tecnico abilitato ai sensi dell'articolo 73 che
presta la propria opera a titolo esclusivo e
continuativo qualora il titolare non sia in
possesso dei requisiti professionali di cui

2. Qualora il titolare non sia in possesso dei
requisiti professionali di cui al comma 1 e non
presti con carattere di continuitd ed esclusivita la
propria opera nell'agenzia di viaggio e turismo, la

gestione tecnica ¢ affidata ad un direttore tecnico
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n, 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

turismo operante in Italia o in altro Stato
membro dell'Unione Europea.

membro dell'Unione Europea.

2. Per il titolare dell'agenzia di viaggio e turismo
e per i dipendenti della stessa, il periodo di
formazione professionale previsto dail'articolo 4,
comma 2, lettere b), ¢) e d), del D.Lgs. n.
392/1991 pud essere sostituito da un equivalente
numero di anni di attivitd lavorativa presso
un‘agenzia di viaggio e turismo.

2. Per il titolare dell'agenzia di viaggio e turismo
e per i dipendenti della stessa, il periodo di
formazione professionale previsto dal D. Lgs.
206/2007 pud essere sostituito da un equivalente
numero di anni di attivitd lavorativa presso
un'agenzia di viaggio ¢ turismo.

Art. 74

Art. 64

Elenco provinciale dei direttori tecnici.

(Elenco provinciale dei direttori tecnici)

T

. . |l o T T e e
1. La Provincia competente istituisce e detiene
I'elenco provinciale dei direttori tecnici di
agenzia di viaggio e turismo.

. ' rooo
1. La Provincia competente cura l'elenco
provinciale, di natura ricognitiva, dei direttori
tecnici di agenzia di viaggio e turismo.

Nella retazione di accompagnamento si legge che tale
art. 64 & stato in parte modificato per adeguarlo alle
normative nazionali esistenti. Tuttavia non & chiaro se
non sia piu prevista l'istituzione di detto elenco da
parte delfe Province dal momento che si sostituiscono
i termini “istituisce e detiene” con la parola “cura”.

2. All'elenco di cui al comma 1 sono iscritti i
direttori tecnici abilitati ai sensi dell'articolo 73 ¢
1 soggetti in possesso dei requisiti culturali e
professionali di cui all'articolo 65, comma 1,
lettera b).

2. All'elenco di cui al comma 1 sono iscritti, a
domanda, i direttori tecnici in possesso di
abilitazione professionale.

90
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TABELILAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

religiose o sociali, con rappresentanza sul
territorio  provinciale,  iscritte  all'elenco
provinciale di cui all'articolo 3, comma 3, lettera
g), svolgono, in conformita alla normativa
vigente in materia, le attivita di organizzazione e
vendita di viaggi e soggiomni esclusivamente a
favore det propri associati.

religiose o sociali, con rappresentanza sul
territorio provinciale, iscritte all'elenco
provinciale di cui all'articolo 4, comma 3, lettera
g), svolgono, in conformitd alla normativa
vigente in materia, le attivita di organizzazione e
vendita di viaggi e soggiomi esclusivamente a
favore dei propri associati.

2

2. L'iscrizione all'elenco provinciale &
subordinata alla stipula di una polizza
assicurativa di garanzia dell'esatto adempimento
degli obblighi assunti verso gli associati, in
relazione al costo complessivo dei servizi e per
il risarcimento dei danni per un massimale
minimo di due milioni di euro. La Giunta

regionale aggiorna ogni tre anni i massimali
| . . . . . -
minimi della polizza assicurativa.

3

2.  L'iscrizione all'elenco  provinciale ¢
subordinata alla stipula di una polizza
assicurativa di garanzia dell'esatto adempimento
degli obblighi assunti verso gli associati, in
relazione al costo complessivo dei servizi e per il
risarcimento dei danni per un massimale minimo
di due milioni di euro.

3. Le associazionti di cui al comma 1 svoigono la
propria attivita nel rispetto delle norme del
D.Lgs. n. 206/2005 e della convenzione
internazionale relativa al contratto di viaggio
approvata con L. n. 1084/1977.

3. Le associazioni di cui al comma 1 svolgono la
propria attivitd nel rispetto delle norme del
D.Lgs. n,. 79/2011 e della convenzione
internazionale relativa al contratto di wviaggio
approvata con L. n. 1084/1977.

4. Le associazioni iscritte nell'elenco provinciale
indicano, con apposita insegna posta all'ingresso
degli uffici, che le attivitd organizzate sono

4. Le associazioni iscritte nell'elenco provinciale
indicano, con apposita insegna posta all'ingresso
degli uffici, che le attivitd organizzate sono
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BELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

politiche, culturali, religiose, sportive, sociali ed
ambientali possono occasionalmente effettuare,
senza scopo di lucro ed esclusivamente a favore
dei propri associati, gite di durata non superiore
a un giorno. Ciascuna gita & effettuata previa
stipulazione di una polizza assicurativa per un

massimale minimo di due B:_OE di euro. La

Giunta regionale aggiorna ogni tre anni 1
massimali minimi della polizza assicurativa!

culturali, religiose, sportive, sociali ed ambientali
possono occasionalmente effettuare, senza scopo
di lucro ed esclusivamente a favore dei propri
associati, gite di durata non superiore a un
giorno. Ciascuna gita ¢& effettuata previa
stipulazione di una polizza assicurativa per un

massimale minimo dt due milioni dt euro.

2. Le organizzazioni di volontariato iscritte nel
registro regionale di cui all'articolo 2 della legge
regionale 25 maggio 1994, n. 15 e le
associazioni di promozione sociale iscritte nel
registro regionale di cui all'articolo 2 della legge
regionale 16 novembre 2004, n. 22, possono
organizzare, a favore di soggetti diversamente
abili, viaggi di durata non superiore a cinque
gioni. Ciascun viaggio ¢ effettuato previa
stipulazione di una polizza assicurativa per un
massimale minimo di due milioni di euro._ La

o

Giunta regionale aggiorna ogni tre anni i
Bmmm_am__ ‘minimi della polizza assicurativa.

2. Le organizzazioni di volontariato iscritte nel
registro regionale di cui all'articolo 2 della legge
regionale 25 maggio 1994, n. 15 e le associazioni
di promozione sociale iscritte nel registro
regionale di cui all'articolo 2 della legge
regionale 16 novembre 2004, n. 22, possono
organizzare, a favore di soggetti diversamente
abili, viaggi di durata non superiore a cinque
giorni. Ciascun viaggio ¢é effettuato previa
stipulazione di una polizza assicurativa per un
massimale minimo di due milioni di euro.

3. I soggetti organizzator di cui ai commi | e 2
comunicano preventivamente alla Provincia

competente le gite e 1 viaggl organizzati

3. I soggetti organizzatori di cui a1 commi 1 e 2
comunicano preventivamente alla Provincia

competente le gite e 1 viaggli organizzati
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegne di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

quella di agenzia di viaggio e turismo
intraprende o svolge, in forma continuativa od
occasionale, le attivita proprie dell'agenzia di
viaggio e turismo, & soggetto alla sanzione
amministrativa da euro 3.000,00 a euro

10.000,00.

quella di agenzia di viaggio e turismo intraprende
o svolge, in forma continuativa od occasionale, le
attivita proprie dell'agenzia di viaggio e turismo,
¢ soggetto alla sanzione amministrativa da euro
3.000,00 a euro 10.000,00.

3. Le associazioni nazionali senza scopo di lucro
che intraprendono o svolgono attivita proprie
dell'agenzia di viaggi e turismo senza il possesso
dei requisiti o in violazione degli obblighi
previsti dall'articolo 77, sono soggette alla
sanzione amministrativa da euro 3.000,00 a euro
10.000,00.

3. Le associazioni nazionali senza scopo di lucro
che intraprendonc o svolgono attivita proprie
dell'agenzia di viaggi e turismo senza il possesso
dei requisiti o in violazione degli obblighi
previsti dall'articolo 65, sono soggette alla
sanzione amministrativa da euro 3.000,00 a euro
10.000,00.

4. L'agenzia di viaggio e turismo che utilizza o
espone una denominazione diversa da quella
dichiarata &  soggetta alla  sanzione
amministrativa da euro 1.000,00 a euro

2.000,00.

4. L'agenzia di viaggio e turismo che utilizza o
espone una denominazione diversa da quella
dichiarata & soggetta alla sanzione amministrativa
da euro 1.000,00 a euro 2.000,00.

5. L'agenzia di viaggio e turtsmo che pubblica o
diffonde programmi di viaggio in contrasto con
quanto disposto dall'articolo 88 del D.Lgs. n.
206/2005 ovvero non rispetta il contenuto dei
predetti programmi nell'esecuzione del contratto

1Y

di viaggio, ¢ soggetta alla sanzione

5. L'agenzia di viaggio e turismo che pubblica o
diffonde programmi di viaggio in contrasto con
quanto disposto dall'articolo 38 del D. Lgs. n.
79/2011 ovvero non rispetta il contenuto dei
predetti programmi nell'esecuzione del contratto

R

di  viaggio, ¢ soggetta alla sanzione
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”, Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

congressi

Art. 80

Art. 68

Impresa professionale di congressi.

(Impresa professionale di congressi)

1. E impresa professionale di congressi l'attivita
di organizzazione, produzione e gestione di

1. E impresa professionale di congressi l'attivita
di organizzazione, produzione e gestione di

manifestazioni congressuali, simposi, | manifestazioni congressuali, simposi, conferenze
conferenze e convegni. € convegni.

2. Le imprese professionali di congressi,(2. Le imprese professionali di congressi,
nell'ambito delle attivita di cui comma 1,|nell'ambito delle attivita di cui comma 1, possono
possono  fornire servizi di  prenotazione|fornire servizi di prenotazione alberghiera, di

alberghiera, di assistenza e di trasferimento da e
per stazioni di partenza ¢ arrivo di mezzi di
trasporto, ad esclusivo favore dei partecipanti
alle manifestazioni di cui al comma 1.

assistenza e di trasferimento da e per stazioni di
partenza e arrivo di mezzi di trasporto, ad
esclusivo  favore dei  partecipanti  alle
manifestazioni di cui al comma 1.

3. | requisiti e le modalita per l'esercizio
dell'attivita di organizzazione professionale di
congressi sono disciplinati con regolamento
regionale,

3. I requisiti e le modalita per l'esercizio
dell'attivitd di organizzazione professionale di
lcongressi sono disciplinati con regolamento
regionale.

Si veda in tal senso il regolamento n. 12 del 2007 e
l'osservazione all'art. 3, comma 5 del progetto di T.U.

4. Le agenzie di viaggio e turismo, in possesso
dei requisiti previsti dal regolamento regionale
di cui al comma 3, possono svolgere l'attivita di
organizzazione professionale di congressi.

4. Le agenzie di viaggio e turismo, in possesso
dei requisiti previsti dal regolamento regionale di
cui al comma 3, possono svolgere l'attivita di
organizzazione professionale di congressi.
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

di una definizione che & gia presente nella vigente
legge, si rende opportuno valutare attentamente se a
fronte della definizione nazionale non si debba
procedere a solo rinvio normativo senza fornire una
definizione in parte diversa, dal momento che ci si sta
muovendo in un ambito riconducibile alla competenza
legislativa concorrente tra Stato e regioni.

2. Sono istituite le

turistiche;

seguenti

professioni

2. Sono istituite le seguenti professioni turistiche:

Sebbene detta previsione & contenuta net vigente art.
81, comma 2 della \.r. 18/2006, tuttavia si segnala che

la_ materia _“professioni” del turismo é

riconducibile alla competenza concorrente tra

Stato e Regioni, ai sensi dell'art. 117, terzo comma
della Cost. per cui spetta allo Stato la fissazione dei
principi fondamentali in materia. In tal senso si legge
in sent. Corte Cost. 132/2010; °[...] secondo la
giurisprudenza di questa Corte, in materia di
professioni il principio secondo il quale compete allo
Stato lindividuazione dei profili professionali e dei
requisiti necessari per il relativo esercizio si applica
anche nei confronti delle professioni turistiche®. La
potesta legislativa regionale pud pertanto esercitarsi
solo sulle professioni individuate e definite con la
normativa statale {(cfr. d.lgs. 30/2006, art. 1, comma
3), cid significa che ia Regione non potrebbe di
propria iniziativa creare e disciplinare una nuova
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TABELLA A)

L.R, 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

stato impugnato solo il comma 2 del suddetto art. 20,
dichiarato poi incostituzionale) ed & pertanto vigente.

Art. 82

Art. 70

Guida turistica specializzata.

(Guida turistica specializzata)

1. E guida turistica specializzata chi, per
professione, accompagna persone singole o
gruppi nella visita a monumenti, opere d'arte in
qualsiasi forma esposte, muset, gallerie, scavi
archeologici, ville, complessi architettonici,
urbanistici, paesaggistici € a quant'altro &
significativo della civilta e della realta sociale e
produttiva della Regione, illustrandone le
caratteristiche storiche, artistiche, monumentali,
paesaggistiche, naturalistiche, etnografiche e
assicurando la necessaria assistenza ai singoli e
al gruppo e formnendo ogni altra informazione
socio-economica anche in una o piu lingue
estere.

1. E guida turistica specializzata chi, per
professione, accompagna persone singole o
gruppi nella visita a monumenti, opere d'arte in
qualsiasi forma esposte, musei, gallerie, scavi
archeologici, ville, complessi architettonict,
urbanistici, paesaggistici e a quantaltro ¢
significativo della civilta e della realta sociale e
produttiva della Regione, illustrandone le
caratteristiche storiche, artistiche, monumentali,
paesaggistiche, naturalistiche, etnografiche e
assicurando la necessaria assistenza ai singoli e al
gruppo e fornendo ogni altra informazione socio-
economica anche in una o piu lingue estere.

Art. 83

Art. 71

Guida ambientale-escursionistica.

(Guida ambientale escursionistica)

1. E guida ambientale-escursionistica chi, per

1. E guida ambientale-escursionistica chi, per
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

QOsservazioni

—

stipula della polizza assicurativa di cu
all’articolo 87, comma 1, lettera e).

stipula della polizza assicurativa di responsabilitd

civile per i rischi derivanti alle persone che
fruiscono della prestazione professionale. |

Art. 84

Art. 72

Accompagnatore turistico.

(Accompagnatore turistico)

1. E accompagnatore turistico chi, per
professione, accompagna persone singole o
gruppi nei viaggi attraverso il territorio
nazionale o all'estero, cura l'attuazione del
programma di viaggio assicurando la necessaria
assistenza ai singoli e al gruppo e fornisce
elementi significativi e notizie di interesse
turistico s luoghi di transito, anche in una o
pit lingue estere, al di fuori dell'ambito della
specifica competenza della guida turistica
specializzata.

3

1. E accompagnatore turistico chi, per
professione, accompagna persone singole o
gruppi nei viaggi attraverso il territorio nazionale
o all'estero, cura l'attuazione de! programma di
viaggio assicurando la necessaria assistenza ai
singoli e al gruppo e fornisce elementi
significativi e notizie di interesse turistico sui
luoghi di transito, anche in una o pil lingue
estere, al di fuori dell'ambito della specifica
competenza della guida turistica specializzata.

Art. 85

Art. 73

Abilitazione professionale.

ﬁﬁ.:#mﬂc:a professionale)

1. L'abilitazione all'esercizio delle professioni
turistiche di cui all'articolo 81 si consegue
mediante la frequenza di corsi di formazione
professionale programmati dalle Province, in

1. L'abilitazione all'esercizio delle professioni
turistiche di cui ali'articolo 69 si consegue
mediante la frequenza di corsi di formazione
professionale programmati dalle Province, in
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TABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

riconoscimento e l'estensione dell'abilitazione di
cw all'articolo 86.

riconoscimento e l'estensione dell'abilitazione di
cui all'articolo 74.

3. L'abilitazione all'esercizio deila professione di
guida turistica specializzata ha validita per
l'intero territorio regionale.

3. L'abilitazione all'esercizio della professione di
guida turistica specializzata ha validita per
I'intero territorio regionale.

4. La Provincia competente, sulla base degh esiti
dell’esame finale abilitante, previa verifica dei
requisiti di cui alle lettere ¢) e d) del comma 1
dell’articolo 87, rilascia [Pattestato  di
abilitazione all’esercizio della professione ed 1l
tesserino personale di riconoscimento, che deve
essere visibile durante ’esercizio dell’attivita
professionale.

4. La Provincia, sulla base degli esiti dell’esame
finale abilitante, rilascia I’attestato di abilitazione
all’esercizio della professione ed il tesserino
personale di riconoscimento, che deve essere
visibile durante ’esercizio dell’attivita
professionale.

Art. 86

Art. 74

Riconoscimento e estensione dell'abilitazione.

(Riconoscimento e estensione dell’abilitazione)

1. Coloro che sono in possesso dell'abilitazione
all'esercizio di una delle professioni turistiche di
cui  all'articolo 81 possono  conseguire
I'abilitazione all’esercizio di un'altra professione
turistica con procedura semplificata. La
Provincia competente, secondo criteri e modalita
stabiliti dalla Giunta regionale, dispone la
realizzazione di interventi compensativi ed

1. Coloro che sono in possesso dell'abilitazione
all'esercizio di una delle professioni turistiche di
cui  all'articolo 69 possono  conseguire
I'abilitazione all'esercizio di un'altra professione
turistica con procedura semplificata. La
Provincia, secondo criteri e modalita stabiliti
dalla Giunta regionale, dispone la realizzazione
di interventi compensativi ed integrativi volti alla
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Provincia competente. La Provincia accerta
'equivalenza dei titoli ai sensi della normativa
vigente e dispone interventi compensativi e
integrativi secondo criteri e modalita stabiliti
dalla Giunta regionale.

dei titoli ai sensi della normativa vigente e
dispone interventi compensativi e integrativi
secondo criteri e modalita stabiliti dalla Giunta
regionale.

4. I soggetti iscritti negli elenchi provinciali di
cui  all'articolo 87 possono  estendere
I'abilitazione all'uso di ulteriori lingue straniere
previo accertamento da parte della Provincia
competente della conoscenza delle lingue per le
quali si richiede 'estensione.

4. T mommnz_ Rmo_mga:no m_u::mc vOmmo:o
estendere 1'abilitazione all'uso di ulteriori lingue
straniere previo accertamento da parte della
Provincia deila conoscenza delle lingue per le
quali st richiede 'estensione.

Art. 87

Art, 75

Elenchi  provinciali  delle  professioni
turistiche.

(Elenchi  provinciali  delle  professioni
turistiche)

1. L'iscrizione agli elenchi provinciali di cui
all'articolo 3, comma 3, lettera 1), delle
professioni turistiche di cui all'articolo 81,
comma 2 di natura ricognitiva & subordinata:

1. L'iscrizione agli elenchi provinciali di cui
all'articolo 4, comma 3, lettera i), di natura
ricognitiva, delle professioni turistiche di cui

3

all'articolo 69, comma w,v € mcwanmS

all'abilitazione all'esercizio della professione,

mu 1) all'abilitazione all'esercizio della ﬁnowmm_mwo:o
‘conseguita ai sensi degli articoli 85 e 86;

3 alla o_m.ﬁosm di aoE_o:_o ﬁ_.ommmeOSm_a nella
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L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

e e i ewun

:s:o<o della polizza di _.omﬁonmm_u::m civile di
cui all’articolo 83 comma 3-bis.

_E E consentita l'iscrizione ad un solo m_azoo
provinciale della medesima professione turistica.

— g e ——— iy poe— e

w La Provincia competente mantiene mmm_ogm:
gli elenchi delle professioni turistiche e Ii

trasmette semestralmente alla Regione e ai
mmwSN_ turistici associati di _cui _alla L.R. nJ
uheco

. |

W-n:u__mnnu_csm € mmw.o;naoic

professionale.

Nella relazione si legge che tale disposizione ¢ stata
gliminata al fine di adeguare la disciplina delle
professioni a quelia nazionale e comunitaria vigente.

r. Ai fini della continuazione dell'esercizio
dell'attivita & obbligatoria la frequenza di
appositi  corsi  di  riqualificazione e
aggiornamento professionale ogni cinque anni
organizzati dalle Province, in forma singola o
associata, ai sensi della normativa vigente. Tali
corsi si concludono con il rilascio, da parte della

Provincia, di un attestato di frequenza,

w Oo_oHd owo mwmno_ﬂmso _w ?.ommmEoE E:m:n:o
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa defl’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

le attivitd di cui agli articoli 82, 83 ¢ 84
esclusivamente in favore dei soci della
associazione stessa;

attivita di cui agli articoli 70, 71 e 72
esclusivamente in favore dei soci della
associazione stessa;

b} chi svolge in qualita di titolare, direttore
tecnico o dipendente di agenzia di viaggio ¢
turismo attivita di accoglienza €
accompagnamento da e per stazioni di partenza
e di arrivo di mezzi di trasporto, aeroporti e
porti;

b) chi svolge in qualitd di titolare, direttore
tecnico o dipendente di agenzia di viaggio €
turismo attivita di accoglienza e
accompagnamento da e per stazioni di partenza e
di arrivo di mezzi di trasporto, aeroporti e porti;

¢) 1 docenti delle scuole di ogni ordine e grado e
delle universitda che svolgono l'attivita di cui
all'articolo 82 per i propri studenti nell'ambito di
attivita didattiche che prevedono lezioni sui
luoghi oggetto di studio;

¢) i docenti delle scuole di ogni ordine e grado e
delle universita che svolgono l'attivita di cui
all'articolo 70 per i propri studenti nell'ambito di
attivitd  didattiche che prevedono lezioni sui
luoghi oggetto di studio;

d) i docenti delle scuole di ogni ordine e grado e
delle universita che svolgono l'attivita di cui
all'articolo 83 per i propri studenti nell'ambito di
attivita didattiche che prevedono tlezioni in
ambiente naturale epigeo e ipogeo in luoghi in

cui il pubblico accesso sia comunque
regolamentato.

d) i docenti delle scuole di ogni ordine e grado ¢
delle universitd che svolgono lattivitd di cui
all'articolo 71 per 1 propri studenti nell'ambito di
attivita didattiche che prevedono lezioni in
ambiente naturale epigeo e ipogeo in luoghi in
cui il pubblico accesso sia comunque
regolamentato.

2. Sono esentate dall'obbligo dell'abilitazione
all'esercizio della professione di cui all'articolo

2. Sono esentate dall'obbligo dell'abilitazione
all'esercizio della professione di cui all'articolo
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ITABELLA A

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: ‘“Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

Regione e degli enti locali.

Regione e degli enti locali.

gy

Art. 92

[ — ——

Ta .._ﬁ.o.

L Le guide turistiche specializzate e le mcam
mB_u_mEm: escursionistiche, anche attraverso le
associazioni di categoria, comunicano, solo al
mbm dell'informazione turistica, entro il Ho,
o:ogm di ogni anno, alla Provincia no:%o.&:ﬁ
_m tariffe che intendono praticare nell'anno
successivo,

Nella relazione si legge che tale norma sulle tariffe
non viene riprodotta al fine di adeguare la disciplina
delle professioni a quefla nazionale e comunitaria
vigente.

Art. 93

Art. 78

Sanzioni amministrative.

(Sanzioni amministrative )

1. Chiunque esercita una delle professioni
turistiche di cui all'articolo 81 senza la prescritta
abilitazione, & soggetto alla  sanzione
amministrativa da euro 1.000,00 a euro
2.000,00. La sanzione & raddoppiata in caso di

recidiva.

1. Chiunque esercita una delle profession
turistiche di cui all'articolo 69 senza la prescritta
abilitazione, &  soggetto alla  sanzione
amministrativa da euro 1.000,00 a euro 2.000,00.

La sanzione & raddoppiata in caso di recidiva.

M. .. ..O:Eb@:m esercita una delle professioni
,E:mgro di cui all'articolo 81 senza la
_preventiva iscrizione agli_elenchi provinciali di
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

introitati a titolo definitivo dal Comune cui
spetta la determinazione e lirrogazione della
sanzione, nel rispetto della normativa vigente.

introitati a titolo definitivo dall’Unione cui spetta
la determinazione e l'irrogazione della sanzione,
nel rispetto della normativa vigente.

TITOLOV

TITOLO V

Interventi per la qualificazione della
ricettivita turistica

Interventi per la qualificazione della ricettivita
turistica

Art. 94

Art. 79

Finanziamenti per la ricettivita.

(Finanziamento per la ricettivita)

1. Le Province, al fine di consentire il
miglioramento dell'offerta  ricettiva e
I'adeguamento delle aziende ricettive in attivita
ai requisiti di classificazione previsti dalla
presente legge, dispongono la concessione delle
provvidenze finanziarie di cui all'articolo 97 a
favore dei titolari o gestori di imprese turistiche
private singole o associate.

1. Le Province, al fine di consentire il
miglioramento dell'offerta ricettiva e
I'adeguamento delle aziende ricettive in attivita ai
requisiti di classificazione previsti dalla presente
legge, dispongono la_ concessione delle
provvidenze finanziarie ”&. cui all'articolo 97 a
favore dei titolari o gestori di imprese turistiche
private singole o associate.

“di cui all'articolo 82°.

Art. 95

Art. 80

Interventi ammessi a inanziamento.

(Interventi ammessi a finanziamento)

1. Le Province concedono le provvidenze di cui
all'articolo 94 per gli interventi ¢ nel rispetto
delle priorita di seguito indicate:

1. Le Province concedono le provvidenze di cui
all'articolo 79 per gli interventi e nel rispetto
detle priorita di seguito indicate:
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

1. Gli interventi di cui all'articolo 95 sono quelli
ritenuti utili alla qualificazione dell'offerta
ricettiva, mclusi queli concernenti
l'arredamento, la realizzazione di strutture
congressuali, sportivo-ricreative, di ristoro,
annesse alla ricettivita, di cui costituiscono parte
integrante.

1. Gli interventi di cui all'articolo 80 sono quelli
ritenuti utili alla qualificazione dell'offerta
ricettiva, inclusi quelli concernenti 1'arredamento,
la realizzazione di strutture congressuali,
sportivo-ricreative, di ristoro, annesse alla
ricettivita, di cui costituiscono parte integrante.

Art. 97

Art. 82

Provvidenze.

(Provvidenze)

1. La Provincia competente, per le iniziative
previste all’articolo 95, concede il concorso
sugli interessi ai soggetti di cui al comma 1
dell’articolo 9, nella misura massima di quattro
punti del tasso di riferimento stabilito dal
Ministero competente.

1. La Provincia competente, per le iniziative
previste all’articolo 80, concede il concorso sugli
interessi ai soggetti di cui al comma 1
dell’articolo 13, nella misura massima di quattro
punti del tasso di riferimento stabilito dal
Ministero competente.

.

1-bis. 11 contributo di cui al comma 1 ¢&
corrisposto in forma attualizzata su mutui
concessi, a condizioni liberamente concordate
tra le parti, da Istituti bancari convenzionati per
un importo pari al settanta per cento della spesa
ritenuta ammissibile.

2. 1l contributo di cui al comma 1 & corrisposto
in forma attualizzata su mutui concessi, a
condizioni liberamente concordate tra le parti, da
Istituti bancari convenzionati per un importo pari
al settanta per cento della spesa ritenuta
ammisstbile,

2. 11 contributo di cui al comma 1 & concesso
anche su mutui contratti con Istituti bancari, a

3. Il contributo di cui al comma 1 & concesso
anche su mutui contratti con Istituti bancari, a
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismeo.”

Osservazioni

1. Le Province, per la concessione delle
provvidenze di cui all'articolo 97, stipulano
un'‘unica convenzione con gli istituti di credito
che prevede, in particolare:

1. Le Province, per la concessione delle
provvidenze di cui all'articolo 82, stipulano
un'unica convenzione con gli istituti di credito
che prevede, in particolare:

a) le modalita di erogazione dei finanziamenti,
del pagamento da parte dei beneficiari, nonché il
termine entro cui l'Istituto di credito perviene
alla stipula del contratto di mutuo;

a) le modalita di erogazione dei finanziamenti,
del pagamento da parte dei beneficiari, nonché il
termine entro cui I'Istituto di credito perviene alla
stipula del contratto di mutuo;

b) la durata massima del mutuo, che non pud
eccedere 1 venti anni;

b} la durata massima del mutuo, che non pud
eccedere 1 venti anni;

c) la durata massima dell'eventuale
preammortamento.

c) la durata massima  dell'eventuale
preammortamento.

Art. 99

Art. 84

Vincolo di destinazione.

(Vincolo di destinazione)

1. Gli immobili per i quali sono stati concessi i
contributi di cui al presente titolo sono soggetti
al vincolo di destinazione per l'intera durata del
mutuo desumibile dal provvedimento di
concessione; tale obbligo costituisce oggetto di
apposita clausola da inserire nel contratto di
mutuo e deve essere trascritta, a cura dell'Istituto
mutuante, presso la competente Conservatoria

1. Gli immobili per 1 quali sono stati concessi i
contributi di cui al presente titolo sono soggetti al
vincolo di destinazione per l'intera durata del
mutuo desumibile dal provvedimento di
concessione; tale obbligo costituisce oggetto di
apposita clausola da inserire nel contratto di
mutuo e deve essere trascritta, a cura dell'Istituto
mutuante, presso la competente Conservatoria dei
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

p

fondi assegnati, & autorizzata a modificare le
percentuali di riparto nelle successive annualita.

Y

fondi assegnati, & autorizzata a modificare le
percentuali di riparto nelle successive annualita.

Art, 101

Art. 86

Accreditamento dei fondi.

(Accreditamento fondi)

1. La Giunta regionale eroga i fondi a seguito di
apposita richiesta presentata dalle Province entro
il 30 novembre di ogni anno nei limiti degli
stanziamenti regionali di bilancio.

1. La Giunta regionale eroga i fondi a seguito di
apposita richiesta presentata dalle Province entro
il 30 novembre di ogni anno nei limiti degh
stanziamenti regionali di bilancio.

TITOLO V1

TITOLO VI

Disposizioni finanziarie, finali e transitorie

DISPOSIZIONI FINANZIARIE, FINALI E
TRANSITORIE

Art. 102

Norma finanziaria.

(Norma finanziaria)'

1. Per il finanziamento degli interventi previsti
all'articolo 2, comma 1, lettera a), si provvede
con imputazione alla unitd previsionale di base
09.1.001 del bilancio regionale, parte spesa, che
assume la nuova denominazione «Interventi a
favore della promozione € commercializzazione
del turismo» (cap. 5350).

Nel testo del DDL non €& stata riportata la norma
finanziaria che invece deve essere opportunamente
introdotta con le modifiche di coordinamento.
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TABEI.LA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

denominata  «Interventi a favore della

promozione e commercializzazione del turismo»
(cap. 5302).

6. Per il finanziamento degli interventi previsti
all'articolo 13, comma 4 si provvede con
imputazione alla unitd previsionale di base
09.1.001 del bilancio regionale, parte spesa,
denominata  «Interventi a favore della
promozione ¢ commercializzazione del turismo»
(capp. 5303 e 5304).

7. Al finanziamento degli oneri del personale
previsti all'articolo 19, comma 1 si provvede con
imputazione alla unita previsionale di base
09.1.001 del bilancio regionale, parte spesa,
denominata  «Interventi a favore della
promozione e commercializzazione del turismo»
(cap. 5305 di nuova istituzione).

8. Per il finanziamento degli interventi previsti
all'articolo 97 si provvede con imputazione alla
unita previsionale di base 09.2.002 del bilancio
regionale, parte spesa, denominata «Attivitd di
sostegno alle imprese e operatori turistici» (cap.
9281).
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Qsservazioni

12. Per gli anni 2008 e successivi l'entita della
spesa ¢ determinata annualmente con la legge
finanziaria regionale, ai sensi dell'articolo 27,
comma 3, lettera c), della vigente legge
regionale di contabilita.

13. La Giunta regionale, a norma della vigente
legge regionale di contabilitd, & autorizzata ad
apportare le conseguenti variazioni di cui ai
precedenti commi, sia in termini di competenza

che di cassa.

Art, 103

Art. 88

Strutture ricettive agrituristiche.

(Strutture ricettive agrituristiche)

1. Le strutture ricettive agrituristiche che
esercitano attivitd di ricezione e ospitalita ai
sensi della L.R. n. 28/1997 e successive
modificazioni e integrazioni, sono assimilate
agli esercizi ricettivi extralberghieri di cui
all'articolo 29.

1. Le strutture ricettive agrituristiche che
esercitano attivita di ricezione e ospitalita ai sensi
della L.R. n. 28/1997 e successive modificazioni
e integrazioni, sono assimilate agli esercizi
ricettivi extralberghieri di cui all'articolo 29.

2. 1 requisiti strutturali e igienico-sanitari degli
immobili e delle attrezzature utilizzati per lo
svolgimento delle attivitd agrituristiche, i servizi
erogati nonché la capacitd ricettiva massima
delle strutture ricettive agrituristiche, sono

2. 1 requisiti strutturali e igienico-sanitari degli
immobili e delle attrezzature utilizzati per lo
svolgimento delle attivita agrituristiche, i servizi
erogati nonché la capacita ricettiva massima delle
strutture ricettive agrituristiche, sono definiti
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

QOsservazioni

3. La Giunta regionale comunica al Consiglio
regionale gli atti relativi all'esercizio del potere
sostitutivo.

3. La Giunta regionale comunica al Consiglio
regionale gli atti relativi all'esercizio del potere
sostitutivo.

Art. 105

Art. 90

Concessione di benefici.

(Concessione di benefici)

1. La concessione di qualsiasi beneficio
pubblico ad imprese turistiche ¢ subordinata al
rispetto da parte delle stesse imprese dei
contratti collettivi nazionali di lavoro di
categoria e delle norme previdenziali,
contributive ¢ fiscali.

1. La concessione di qualsiasi beneficio pubblico
ad imprese turistiche & subordinata al rispetto da
parte delle stesse imprese dei contratti collettivi
nazionali di lavoro di categoria e delle norme
previdenziali, contributive e fiscali.

Art. 106

Art. 91

Clausola valutativa.

(Clausola valutativa)

t. La Giunta regionale rende conto al Consiglio
regionale dell'attuazione della legge e dei
risultati ottenuti relativi alla valorizzazione delle
risorse  turistiche dell'Umbria ed alla
qualificazione dell'offerta e dell'accoglienza.

1. La Giunta regionale rende conto al Consiglio
regionale dell’attuazione della legge e dei
risultati ottenuti relativi alla valorizzazione delle
risorse  turistiche dell’Umbria ed alla
qualificazione dell’offerta e dell’accoglienza.

2. La Giunta regionale trasmette, entro il 31
gennaio di ctascun anno, al Consiglio regionale
una relazione contenente:

2. La Giunta regionale trasmette, entro il 31
luglio di ciascun anno, al Consiglio regionale una
relazione contenente:
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

4. Tutti i soggetti interessati dalla presente legge
sono tenuti a fornire le informazioni necessarie
all'espletamento  delle attivita previste dal
presente articolo.

4. Tutti 1 soggetti interessati dalla presente legge
sono tenuti a fornire le informazion necessarie
all’espletamento  delle attivita previste dal
presente articolo.

Art. 107

Norme transitorie e finali.

(Norme transitorie e finali)

1. Il conferimento delle funzioni e dei compiti
amministrativi alle Province e ai Comuni,
singoli e associati, nonché il trasferimento delle
risorse  finanziarie, umane ¢ strumentali
avvengono secondo gli strumenti e le procedure
di raccordo e di concertazione, nonché con le
modalitd ed i criteri previsti dalla normativa
regionale vigente. Fino all’effettivo
trasferimento delle funzioni, 1 procedimenti
relativi alle professioni turistiche e alle attivita
di organizzazione ¢ intermediazione di viaggi e
turismo in forma professionale e non
professionale e alle associazioni pro-loco, sono
portati a compimento ai sensi delle norme
abrogate dalla presente legge, recanti la
disciplina delle rispettive materie, in quanto
compatibili.

1. 11 conferimento delle funzioni e dei compiti
amministrativi alle Province e ai Comuni, singoli
e associati, nonché il trasferimento delle risorse
finanziarie, umane e strumentali avvengono
secondo gli strumenti e le procedure di raccordo
e di concertazione, nonché con le modalita ed i
criteri previsti dalla normativa regionale vigente.
Fino ali’effettivo trasferimento delle funzioni, 1
procedimenti relativi alle professioni turistiche,

ivi compresi gli esami di abilitazione all’esercizio
delle professioni e alle attivita di organizzazione
e intermediazione di viaggi e turismo in forma
professionale e non professionale e alle
associazioni pro loco, sono portati a compimento

ai sensi delle norme_abrogate dalla legge

regionale 27 dicembre 2006, n. 18, anch’essal

la presente legge, recanti la disciplina
delle rispettive materie, in quanto compatibili.

Tale disposizione deve essere attentamente vagliata
alla luce di quelli che sono i principi e criteri direttivi
che - ai sensi della |.r. 8/2011 ed in particolare di
quanto previsto dall'art. 5, comma 2, lettere b), h) ed i)
- presiedono la compilazione dei progetti di testo
unico, poiché, seppure in via transitoria, si fa
riferimento ad una normativa che, gia abrogata,
continua ad esplicare i suoi effetti. Tale scelta in ogni
caso andrebbe quanto meno esplicitata in sede di
relazione di accompagnamento.
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

promozione turistica adotta le norme
regolamentari interne di cui all'articolo 16,
comma 5, lettera a), entro centoventi giorni dalla
data dell'insediamento.

5. La Giunta regionale, entro novanta giorni
dall'entrata in vigore della presente legge,
provvede all'acquisizione delle designazioni di
cui all'articolo 17, comma 1, per la costituzione
del Comitato di concertazione dell'Agenzia di
promozione turistica.

6. Il Collegio dei revisori dei conti dell'Agenzia
di promozione turistica nominato ai sensi della
L.R. n. 29/2001, rimane in carica fino alla
scadenza naturale del mandato.

7. Le country house - residenze di campagna, le
case e appartamenti per vacanze, le residenze
d'epoca e gli esercizi di affittacamere autorizzati
alla data di entrata in vigore della presente
legge, possono continuare l'attivita anche in
deroga ai criteri fissati dalla presente legge.

3. Le country house — residenze di campagna, le
case e appartamenti per vacanze, le residenze
d’epoca e gli esercizi di affittacamere autorizzati
alla data di entrata in vigore della legge regionale
27 dicembre 2006, n. 18, possono continuare
’attivitd anche in deroga ai criteri fissati dal
presente testo unico.

8. Le strutture per le quali € stato richiesto,
prima dell'entrata in vigore della presente legge,

4. Le strutture per le quali ¢ stato richiesto, prima
dell’entrata in vigore della legge regionale 27
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegne di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

d'ufficio all'elenco provinciale di cui all'articolo
3, comma 3, lettera f), al momento della sua
istituzione, in base all'appartenenza territoriale.

all’elenco provinciale di cui all’articolo 4,
comma 3, lettera f) al momento della sua
istituzione, in base all’appartenenza territoriale.

13. Le associazioni nazionali senza scopo di
lucro iscritte all'elenco regionale sono iscritte
d'ufficio all'elenco provinciale di cui all'articolo
3, comma 3, lettera g}, al momento della sua
istituzione, in base alla rappresentanza sul
territorio provinciale.

7. Le associazioni nazionali senza scopo di lucro
iscritte all’elenco regionale sono iscritte d’ufficto
all’elenco provinciale di cui all’articolo 4,
comma 3, lettera g) al momento della sua
istituzione, in base alla rappresentanza sul
territorio provinciale.

14, Le guide turistiche iscritte all'elenco
regionale sono iscritte d'ufficio all'elenco
provinciale di cui all'articolo 3, comma 3, lettera
i), al momento della sua istituzione, in base al
domicilio professionale.

15. Gli accompagnatori turistici ¢ i direttori
tecnici di agenzia di viaggio e turismo iscritti
all'elenco regionale sono iscritti  d'ufficio
all'elenco provinciale di cui all'articolo 3,
comma 3, lettera i), al momento della sua
istituzione, in base al domicilio professionale.

16. Le guide escursionistiche, iscritte all'elenco
regionale sono iscrifte d'ufficio all'elenco
provinciale delle guide ambientali
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TABELLAA

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

2010.

20. La Giunta regionale ¢ autorizzata a
modificare con propria deliberazione, acquisito
it parere della Commissione Consiliare
competente per materia, le tabelle A, B, C, D, E,
F,G H L L, M, N, e O, allegate alla presente
legge. .

9. La Giunta regionale & autorizzata a modificare
con propria deliberazione, acquisito il parere
della Commissione Consiliare competente per
materia, le tabelle A, B, C,D,E, F, G, H, I, L, M,

—_ bt T 7

N, ¢ O, allegate alla presente legge.

21. Gli esami di abilitazione all'esercizio delle
professioni turistiche, banditi prima della data di
entrata in vigore della presente legge, sono
portati 2 compimento ai sensi della normativa
regionale vigente in materia alla data di entrata
in vigore della presente legge.

21-bis. [Abrogato]

Art. 108

Art. 93

Norme regolamentari e atti di indirizzo ¢
coordinamento.

(Norme regolamentari ¢ atti di indirizzo)

1. La Giunta regionale, entro sei mesi
dall'entrata in vigore della presente legge, adotta
le norme regolamentari di cui all'articolo 6,
comma 5. _

Si fa presente che i seguenti regolamenti rimangono
in vigore seppure frovando il fondamento nelle norme
della |.r. 18/2006 che viene appunto abrogata, peraltro
detti regolamenti vengono ora previsti da altre
disposizioni del testo unico:

- reg.to 11/2007 - Disciplina della Commissione per
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

art. 65, comma 7,
art. 68, comma 5.

a) articolo 2, comma 1, lettere d), €), g);

a) articolo 3, comma 1, lettere e), g);

b) articolo 4, comma 2, lettere ¢€) e f);

b) articolo 6, comma 1, lettera d);

c) articolo 23, comma 7;

¢) articolo 17, comma 7;

d) articolo 42, comma 2;

d) articolo 73, comma 2;

e) articolo 65, comma 2;

e) articolo 74, commi 1, 2 e 3.

f) articolo 66, comma 4;

g) articolo 77, comma 7,

h) articolo 85, comma 2;

i) articolo 86, commi 1, 2 e 3;

I) articolo 87, comma 1, lettera e).

5. .La Giunta regionale, entro un anno
dall'entrata in vigore della presente legge, adotta
att1 di indirizzo relativi alle modalita di tenuta e
all'aggiornamento degli elenchi di cui all'articolo
3, comma 3 e all'articolo 4, comma 2, lettera d).

Art. 109

Art. 94
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale ¢
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

2011, n. 8 (Semplificazione amministrativa e
normativa dell’ordinamento regionale e degli
Enti locali territoriali);

¢) legge regionale 21 maggio 1974, n. 33;

¢) “Funzioni in materia di turismo” di cui
all’allegato A) della legge regionale 23 dicembre
2011, n. 18 (Riforma del sistema amministrativo
regionale e delle autonomie locali e istituzione
dell’Agenzia forestale regionale. Conseguenti
modifiche normative.);

f) legge regionale 14 agosto 1974, n. 48;

f) legge regionale 23 marzo 2012, n. 4 (Ulteriore
integrazione della legge regionale 27 dicembre
2006, n. 18 (Legislazione turistica regionale).;

|

g) legge regionale 7 gennaio 1975, n. 2;

g) articol1 6, 7, 8, 9, 10 e 16, commi 1 e 2 della
legge regionale 28 giugno 2012, n. 10
(Soppressione  dell’Agenzia di promozione
turistica dell’Umbria — Ulteriori modificazioni ed
integrazioni delle leggi regionali 27 dicembre
2006, n. 18 (Legislazione turistica regionale) e 27
gennaio 2009, n. 1 (Societd Regionale per lo
Sviluppo Economico dell’Umbria —
Sviluppumbria S.p.A.).

L'art. 11 sopprime alcune parole e non viene
abrogato. Lo stesso gli articoli 9 e 10 che invece
vengono abrogati.

L'art. 12 abroga degli articoli ma non viene abrogato
tuttavia che il criterio dovrebbe, invece, essere
uniforme a quello utilizzato per 'abrogazione degli
articoli 9 e 10.

L'art. 16 solo la lett. a) del comma 1 fa riferimento
espresso alla L.R. 18/2006, le lett. b) e ¢ ) no.
Verificare.
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TABELLA A)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa delPordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

z) legge regionale 14 agosto 1986, n. 36;

aa) legge regionale 13 aprile 1987, n. 20;

bb) articoli 14 e 15 della legge regionale 14
aprile 1987, n. 23;

cc) legge regionale 4 luglio 1988, n. 19;

dd) legge regionale 30 agosto 1988, n. 34;

ee) legge regionale 14 novembre 1988, n. 43;

ff) legge regionale 18 gennaio 1989, n. 4;

ge) legge regionale 18 aprile 1989, n. 11;

hh) legge regionale 22 giugno 1989, n. 18;

i1) legge regionale 22 giugno 1989, n. 19;

11) legge regionale 22 giugno 1989, n. 20;

mm) legge regionale 4 aprile 1990, n. 13,

nn) legge regionale 12 dicembre 1990, n. 44;

00) legge regionale 27 gennaio 1993, n. 4;

pp) legge regionale 22 febbraio 1994, n. 3;
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TABELLAA)

L.R. 27 dicembre 2006, n. 18
Legislazione turistica regionale

Disegno di legge: “Legge regionale 16
settembre 2011, n. 8 “Semplificazione
amministrativa dell’ordinamento regionale e
degli Enti locali territoriali”. Testo Unico in
materia di Turismo.”

Osservazioni

2. Sono ¢ restano abrogate le seguenti leggi:

2. A decorrere dalla data di entrata in vigore della
presente legge sono abrogate o restano abrogate
le norme contrarie o incompatibili con le
disposizioni della presente legge.

a) legge regionale 17 gennaio 1974, n. 5;

b) legge regionale 17 agosto 1974, n. 51;

¢) legge regionale 29 novembre 1974, n. 63;

d) legge regionale 26 maggio 1975, n. 35;

e) legge regionale 22 febbraio 1977, n. 13;

f) legge regionale 3 novembre 1978, n. 64;

g) legge regionale 28 dicembre 1979, n. 69;

h) legge regionale 28 dicembre 1979, n. 71;

i) legge regionale 20 febbraio 1984, n. 7;

1) legge regionale 11 maggio 1984, n. 28.

3. Sono abrogatt i seguenti regolamenti;

a} Reg. 12 luglio 1988, n. 21;

b) Reg. 1° marzo 1999, n. 2;
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